Access Crown®

ENGLISH C €oss:
Instructions for use
EU Medical Device

Access Crown® Cartridge is supplied in 7 shades A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 and BL.

Product description:

Access Crown® is a fluorescent self-curing paste-paste system for the production
of temporary crowns, bridges, inlays and onlays. Access Crown® consists of base paste
and catalyst paste.

Application:

Access Crown® in the cartridge:

Insert Access Crown® cartridge into the Centrix Automix Gun dispenser or a compatible
dispenser with a suitable piston. Due to technical reasons slight differences in
the filling level between the cartridge chambers can occur. In this case,
remove the cartridge cap and squeeze the material out until the material is
delivered evenly from both chambers. Then insert a mixing tip and lock with a 90°
turn clockwise. By pressing the lever the material is extruded and automatically
mixed in the correct ratio. The warranted product characteristics can only be
achieved when using the original SuperMixer™ mixing tips as approved by Centrix.
All the mixing tips for use with our respective products are available from Centrix.
After use do not remove the mixing tip from the cartridge. Replace the used
mixing tip with @ new one just before the next application. When changing the mixing tips
check the opening of the cartridge to ensure that the material can flow freely.

Processing directions:

Level out any undercuts in the preparation using a non-eugenol cement.
Prepare an impression in cases where no prefabricated crowns or similar restoratives
are used.

Prepare the impression by levelling undercuts and cutting drainage channels.

If the wall thickness of the temporary restoration is too thin, enlarge the
impression, especially removing the septums in the interdental embrasures. Then clean
and air dry the impression

Apply Access Crown® directly into the impression. Do not overfill.

Access Crown® attains an elastic phase after 1 - 1.5 min from beginning of
mixing (approx. 0.5 - 1 min being in the mouth).

The temporary should be removed from the mouth within 1.5 min after
mixing, i.e. during the elastic phase.

The setting process can additionally be monitored by observing the excess material
in the mouth.

The setting time of non-used material (in mixing tips) cannot be compared with the
setting time of the material in the mouth.

At a room temperature of 23 °C and 50 % humidity working times are as follows:

min : sec min : sec min : sec min : sec min : sec

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

Application in Setting in Removal Complete Finishing
the mouth the mouth setting

Slight differences may result from different room temperatures.

After approx. 2 - 3 min take the temporary out of the impression and wipe dry (if
necessary, use a solvent, e.g. ethyl alcohol). This removes the thin inhibition layer usually
caused by oxygen and allows easier finishing. The surface of the temporary restoration
should appear silky-matt.

Carefully trim any excess material and roughen areas near the gingiva.
Cement the temporary restoration using an eugenol-free temporary cement.

Information, precautionary measures:

Access Crown® contains methacrylates, amines, terpenes, benzoyl-

peroxide, BHT. Access Crown® should not be used in case of known

hypersensitivities (allergies) to any of these ingredients.

- Before making the temporary, the prepared cores can be insulated for
desensitisation (fluoride varnishes, core varnishes, etc).

- In order to avoid fractures or injuries from debris, the temporary should

not be subjected to excessive loads (molar area).

Linings and cores built up with resin-based materials (composites) should be

sufficiently insulated (e.g. glycerine) to avoid removal with the temporary.

- Inadequate hygiene or intensive use of certain mouthrinses may lead to
discolouration.

- Finishing should only be started after complete setting of the material

(approx. 4 min after mixing).

Restoration of defective temporaries:

If the temporary should break despite the extreme stability of

Access Crown®, the following procedures are recommended:

- Air bubbles: fill with Access Crown®.

- In case of fracture immediately after the manufacturing of the temporary:
re-connect the fracture with freshly mixed Access Crown®.

- Restoration of already used temporaries:
Roughen the fracture with a bur and place undercuts. Apply bond on
the prepared fractures and cure according to the respective instructions
for use. Apply a flowable composite to the prepared areas. Reassemble
the fractured pieces and cure according to the instructions for use.

Storage:
Store at temperatures of 4 °C to 23 °C. Do not use after expiry date.
Protect from bright light, i.e. store in closed packages, drawers, etc.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our verbal and/
or written information has been given to the best of our knowledge and
without obligation. Our information and/or advice do not relieve you from
examining the materials delivered by us as to their suitability for the intended
purposes of application. As the application of our preparations is beyond
our control, the user is fully responsible for the application. Of course, we
guarantee the quality of our preparations in accordance with the existing standards and
corresponding to the conditions as stipulated in our general terms of sale and delivery.

DEUTSCH

Gebrauchsanweisung

EU Medizinprodukt

Access Crown® - Kartusche ist in den 7 Farben A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 und BL
erhéltlich.

Produktbeschreibung:

Access Crown® ist ein fluoreszierendes selbsthartendes Paste-Paste System zur Her-
stellung von provisorischen Kronen, Briicken, Inlays und Onlays.

Access Crown® besteht aus Basis- und Katalysatorpaste.

Anwendung:

Access Crown® in der Kartusche:

Access Crown® Kartusche in Centrix Automix Gun Dispenser oder einen vergleichbaren
Dispenser einsetzen. Technisch bedingt kénnen sich vor Erstgebrauch geringe Differen-
zen im Fillstand beider Kartuschenkammern ergeben. Daher Kartuschenverschluss ent-
fernen und solange Material auspressen, bis aus beiden Austrittsoffnungen gleichméBig
Material gefordert wird. AnschlieBend Mischkaniile aufsetzen und durch 90° Drehung ar-
retieren. Das Material wird durch Betétigung des Griffhebels herausgedriickt und dabei
automatisch im richtigen Verhaltnis gemischt. Die zugesagten Produkteigenschaften
werden nur unter Verwendung der von Centrix freigegebenen original SuperMixer™
Mischkantilen erreicht. Die entsprechenden Mischkantilen flir unsere Produkte sind alle
bei Centrix erhéltlich. Nach Gebrauch Mischkantile auf der Kartusche belassen. Erst un-
mittelbar vor dem néchsten Gebrauch gegen neue Mischkaniile austauschen. Beim Ka-
niilenwechsel Offnungen der Kartusche auf freien Materialdurchfluss iberprifen.

Verarbeitungshinweise:

Vorhandene Unterschnitte der Praparation zundchst ausgleichen, dabei keine eugenol-
haltigen Zemente anwenden.

Falls keine vorkonfektionierten Zahnhtilsen oder ahnliches verwendet werden, eine Ab-
formung erstellen.

Die Abformung durch Ausgleichen von Unterschnitten und Schneiden von Abflussrinnen
vorbereiten. Wenn zu geringe Wandstérken des Provisoriums zu erwarten sind, den Ab-
druck erweitern, insbesondere die Septen in den Approximalrdumen entfernen. Anschlie-
Bend Abformung reinigen und trocken blasen.

Access Crown® direkt in die Abformung applizieren. Nicht tberfiillen.

Access Crown® erreicht etwa 1 - 1,5 min nach Mischbeginn (etwa 0,5 - 1 min nach
Einbringen in den Mund) eine elastische Konsistenz.

Das Provisorium spétestens 1,5 min nach Mischbeginn aus dem Mund nehmen, da die
Entnahme nur wahrend der elastischen Phase problemlos mdglich ist.

Anhand des Uberschusses im Mund ist der Abbindevorgang zusétzlich zu kontrollieren.
Die Abbindezeit von nicht verwendeten Resten (Mischkanile) ist nicht mit der Abbinde-
zeit im Mund vergleichbar.

Bei 23 °C Raumtemperatur und 50 % Luftfeuchtigkeit stehen fiir die Verarbeitung fol-
gende Zeiten zur Verflgung:

min: s min : s min ;s min:s min:s

0:00 1:00 1:30 4:00

Einsetzen Abbindung Entnahme vollstandige | Bearbeitung
in den Mund im Mund Abbindung

Durch unterschiedliche Raumtemperaturen kdnnen Abweichungen entstehen

Nach etwa 2 - 3 min das Provisorium aus der Abformung nehmen und trocken abwi-
schen (ggf. Losungsmittel wie z. B. Ethylalkohol verwenden). Dies beseitigt eine ibli-
cherweise durch Sauerstoff auftretende, geringe inhibierte Schicht und erleichtert die
weitere Handhabung. Die Oberfldche des Provisoriums soll seidig matt aussehen.
AnschlieBend Uberschiisse und raue Stellen im Zahnfleischbereich sorgfaltig be-
schleifen. Die fertigen Provisorien mit einem eugenolfreien temporéren

Zement befestigen.

Hinweise, VorsichtsmaBnahmen:

Access Crown® enthdlt Methacrylate, Amine, Terpene, Benzoylperoxid, BHT. Bei

bekannten Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese Inhaltsstoffe von Access

Crown® ist auf die Anwendung zu verzichten..

- Beschliffene Stiimpfe kénnen vor der Provisorienherstellung zur Vermeidung von

Empfindlichkeiten isoliert werden (Fluoridlacke, Stumpflacke 0.4.)

Zur Vermeidung von Frakturen bzw. Verletzungen durch Bruchstiicke sollte das

Provisorium nicht zu stark belastet werden (Molarenbereiche).

- Composite-dhnliche Unterfillungen und Stumpfaufbauten ausreichend isolieren (z. B.

mit Glycerin), damit sie nicht mit dem Provisorium entfernt werden.

Mangelnde Hygiene oder der intensive Gebrauch bestimmter Mundwésser kann zu

Farbabweichungen fihren.

- Die Bearbeitung des Provisoriums erst nach vollstandiger Aushdrtung vornehmen (ca.

4 min nach Mischbeginn).

Reparatur defekter Provisorien: Sollte es trotz der hohen Stabilitdt von

Access Crown® zu einem Bruch des Provisoriums kommen, empfiehlt sich folgende

Vorgehensweise:

- Luftblasen: einfach mit Access Crown® fiillen.

- Bei Bruch kurz nach der Herstellung: die Bruchstellen mit frisch angemischtem
Access Crown® verbinden.

- Reparatur bereits getragener Provisorien: Bruchstellen mit Frése anrauen und mit
Unterschnitten versehen. Bond auf die praparierten Bruchstellen auftragen und
gemaB der jeweiligen Gebrauchsinformation ausharten. Flow-Material auf die
vorbereiteten Fldchen applizieren, die Bruchstellen zusammenfiigen und gemas

Gebrauchsinformation aushérten.

Lagerhinweis:
Lagerung von 4 °C - 23 °C. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.
Kartuschen lichtgeschiitzt lagern, d. h. in geschlossenen Packungen, Schubladen etc.

Unsere Préparate werden fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt. Soweit es die
Anwendung der von uns gelieferten Préparate betrifft, sind unsere wértlichen und/
oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem Wissen abgegeben
und unverbindlich. Unsere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht

davon, die von uns gelieferten Préparate auf ihre Eignung fiir die beabsichtigten
Anwendungszwecke zu priifen. Da die Anwendung unserer Praparate ohne unsere
Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir
gewdhrleisten selbstversténdlich die Qualitat unserer Praparate entsprechend
bestehender Normen sowie entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer-

und Verkaufsbedingungen festgelegten Standards.

FRANGAIS

Mode d’emploi

UE Dispositif médical

Access Crown® - Cartouche est disponible en 7 teintes A1, A2, A3, A3.5, B1, C2
etBL.

Description du produit:

Access Crown® est un systeme pate-pate fluorescent autopolymérisant pour la
fabrication de couronnes, bridges, inlays et onlays provisoires.

Access Crown® se compose d'une pate de base et d'une pate de catalyseur.

Application:

Access Crown® dans la cartouche:

Insérer la cartouche Access Crown® dans le distributeur Centrix Automix Gun
ou dans un autre distributeur avec un piston adéquat. Pour des raisons techniques
des légeéres différences du remplissage des deux compartiments des cartouches
peuvent se produire. Pour cette raison enlever la fermeture de la cartouche
et purger la cartouche jusqu'a I'obtention d’un débit égal par les deux orifices. Ensuite
placer I'embout mélangeur et arréter par rotation @ 90°. En actionnant le levier, le
matériau est extrait et mélangé automatiquement dans le bon rapport de mélange. Les
caractéristiques indiquées ne sont atteintes que lors d‘une utilisation des embouts
mélangeurs originaux de SuperMixer™, autorisés par Centrix. Tous les embouts
mélangeurs correspondants pour nos produits sont disponibles chez Centrix.

Aprés I'utilisation laisser I'embout mélangeur sur la cartouche. Le remplacer
uniquement avant la prochaine utilisation par un nouvel embout mélangeur. En
changeant les embouts mélangeurs, vérifier si le matériau peut sortir librement
des orifices de la cartouche.

Indications pour Iapplication:

D'abord, combler les parties rétentives dans la préparation, ne pas utiliser des
ciments contenant de I'eugénol.

Si des moules préconfectionnés ou similaires ne sont pas utilisés, réaliser une empreinte.
Préparer I'empreinte en comblant les parties rétentives et en coupant des
rainures d'échappement. Si on peut s'attendre & des épaisseurs des parois
du provisoire trop fines, élargir I'empreinte, surtout enlever les septums dans
les niches interproximales. Ensuite, nettoyer I'empreinte et la sécher a I'air.
Appliquer Access Crown® directement dans I'empreinte. Ne pas surcharger.

Environ 1 a 1,5 min apres le début du mélange (environ 0,5 a 1 min aprés la mise en
bouche), Access Crown® atteint une consistance élastique.

Désinsérer le provisoire de la bouche au plus tard 1,5 min apres le début du mélange,
car la désinsertion est aisée pendant la phase élastique.

Controler le processus de prise également au moyen de I'excédent de matériau en
bouche. Le temps de prise de restes non-utilisés (embout mélangeur) n'est pas
comparable au temps de prise en bouche.

A une température ambiante de 23 °C et une humidité atmosphérique de 50 % les
temps de travail sont comme suit:

min:s min:s min:s min: s min : s
0:00 : 1:00 1:30 4:00
Insertion Prise en Dés- Prise Finition
en bouche bouche insertion compléte

De petites différences peuvent étre causées par des températures ambiantes différentes.
Enlever le provisoire de I'empreinte aprés env. 2 & 3 min et I'essuyer a sec (si
nécessaire utiliser du solvant, comme par ex. de I'alcool éthylique). Cela enléve
la couche fine d’inhibition causée normalement par I'oxygene et facilite la
manipulation ultérieure. La surface du provisoire devrait avoir un aspect mat et soieux.
Ensuite meuler soigneusement les excédents et les endroits rugueux dans la
région de la gencive. Fixer les provisoires préts avec un ciment temporaire sans eugénol.

Consignes de sécurité, précautions :

- Access Crown® contient méthacrylates, amines, terpéne, peroxyde de
benzoyl, BHT. Dans le cas d'hypersensibilités (allergies) connues a ces
composants de Access Crown® ne pas utiliser le produit.

- Des moignons taillés peuvent étre isolés avant la fabrication du provisoire
afin d'éviter des irritations (vernis fluoré, vernis de moignons ou similaires).

- Afin d'éviter des fractures ou des blessures par fragments, la piéce provi-

soire ne devrait pas étre soumise aux charges trop importantes (molaires).

Isoler suffisamment fonds de cavité et reconstitutions de moignons a base

de résine (par ex. avec de la glycérine) afin de ne pas les enlever avec le

provisoire.

L’hygiéne insuffisante ou I'utilisation intensive de certaines bains de bouche

peuvent causer un changement de la teinte

- La finition du provisoire ne devrait étre effectuée qu'aprés la prise com-
plete (environ 4 min apres le début du mélange).

- Réparation de provisoires défectueux:

Si le provisoire se casse malgré la stabilité élevée de Access Crown®,
il est recommandé de procéder comme suit:

- En cas de bulles d"air: seulement remplir avec du Access Crown®.

- En cas d'une cassure peu de temps aprés la fabrication: relier les points
de fracture avec du Access Crown® fraichement mélangé.

Réparation de provisoires utilisés:

Rendre rugueux les surfaces a coller et créer des contre-dépouilles.
Appliquer le liquide de bonding sur les points de fracture préparés et
polymériser selon le mode d’emploi correspondant. Appliquer le maté-
riau Flow sur les surfaces préparées, relier les points de fracture et
polymériser selon le mode d'emploi.

Indications pour le stockage:

Stocker & une température entre 4 °C a 23 °C. Ne plus utiliser au-dela de la date de
péremption.

Stocker les cartouches protégées contre la lumiere, c'est-a-dire dans des
boites fermées, tiroirs, etc.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie. Quant a
I'utilisation des produits que nous livrons, les indications données verbalement et/
ou par écrit ont été données en bonne connaissance de cause et sans engagement
de notre part. Nos indications et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester
les préparations que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée
pour I'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos préparations s'effectue
en dehors de notre contréle, elle se fait exclusivement sous votre propre
responsabilité. Nous garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon
les normes existantes ainsi que selon les standards correspondants a nos conditions
générales de vente et de livraison.

ESPANOL

Instrucciones de uso

UE Dispositivo médico

Access Crown® - Cartuccia esté disponible en 7 colores A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2yBL

Descripcion del producto:

Access Crown® es un sistema pasta-pasta, fluoresciente de autocurado, para la
fabricacion de coronas, puentes, inlays y onlays provisionales.

Access Crown® consiste de una pasta base y catalizador.

Aplicacion:

Access Crown® en el cartucho:

Colocar el cartucho Access Crown® en el dispensador Centrix Automix Gun o en un
dispensador compatible. Por razones técnicas pueden existir pequefias diferencias en el
contenido de las dos camaras del cartucho. Por eso, se recomienda retirar la tapa del
cartucho y presionar el material hasta que salga homogéneamente de los dos orificios. A
continuacion, colocar la canula de mezcla y girar 90°. El material se saca presionando la
palanca y se mezcla automaticamente en la proporcion exacta.

Las propiedades prometidas del producto se conseguirdn sélo bajo el uso de las canulas de
mezcla originales SuperMixer™, autorizadas de Centrix. Nosotros, Centrix, disponemos
de todas las canulas de mezcla correspondientes para nuestros productos.

Dejar la canula de mezcla utilizada sobre el cartucho después del uso. Sustituirla por una
nueva canula directamente antes de la proxima aplicacion. Al cambiar las canulas, verificar
si el material puede salir libremente de los orificios.

Indicaciones de trabajo:

Nivelar las socavaduras de la preparacion, no utilizar cementos que contengan eugenol.
Sino se utilizan moldes preconfeccionados o similares, realizar una impresion.

Al preparar la impresion nivelar las socavaduras y cortar aliviaderos oclusales. Si se
preveen espesores de paredes demasiado finas del provisional ampliar la impresion, en
particular, eliminar los septums en los espacios interdentales. Luego, limpiar la impresion
y secarla con aire.

Aplicar el Access Crown® directamente en la impresion. No sobrellenar.
Al cabo de aprox. 1 - 1.5 min después del comienzo de mezcla (aprox. 0.5 - 1 min
después de la colocacion en la boca), Access Crown®tiene una fase elastica.

El trabajo provisional debe ser sacado de la boca como muy tarde 1.5 min después de
la mezcla, es decir durante la fase elastica.

Adicionalmente, se puede controlar el proceso de fraguado mediante los
excedentes del producto en la boca. El tiempo de fraguado de restos no utilizados
(canula de mezcla) no es comparable al tiempo de fraguado en la boca.

Con una temperatura ambiente de 23 °C y la humedad de aire de un 50 % estan
disponibles los siguientes tiempos para la elaboracion:

min:s min :s min:s min: s min:s
0:00 : 1:00 1:30 4:00
Insercion en Fraguado Sacar de Fraguado Terminacion
boca en la boca la boca completo

Pequefias divergencias pueden ser causadas por diferentes temperaturas ambientes.
Después de aprox. 2 - 3 min sacar el provisional de la impresién y limpiarlo
en seco (dado el caso, utilizar un disolvente como p. ej. alcohol etilico).
Esto elimina la capa de inhibicion fina que se presenta normalmente por
oxigeno y facilita el manejo posterior. La superficie del provisional deberia tener un
aspecto sedoso mate.
A continuacion, pulir cuidadosamente los excedentes y éreas préximas a las encias. Fijar
los provisionales listos con el cemento provisional exento de eugenol.
Indi de pr
- Access Crown® contiene metacrilatos, aminos, terpenos, benzoil-
peréxido y BHT. Access Crown® no debe ser usado en caso de hiper-
sensibilidades (alergias) contra estes ingredientes.
Antes de hacer el trabajo provisional, los mufiones preparados pueden
ser aislados para evitar sensibilidades (lacas fluoridicas, lacas de mufiones,
etc.).
Para evitar fracturas o heridas por fragmentos, el trabajo provisional no
tendria que ser objeto de presién demasiado fuerte (sector molar).
- Aislar (p. ej. con glicerina) suficientemente los rellenos de base y recon-
strucciones de mufiones con materiales de composites para que no sean
removidos juntos con el trabajo provisional.
Higiene insuficiente o uso intensivo de unas aguas dentrificas pueden
causar decoloraciones.
Efectuar la terminacion del provisional solamente después del fraguado
completo (aprox. 4 min después del comienzo de la mezcla).
- Reparacion de provisionales defectuosos:
En caso de una fractura del provisional a pesar de la alta estabilidad de
Access Crown®, se recomienda proceder como sigue:
- Burbujas de aire: rellenar simplemente con Access Crown®
- En caso de fracturas después de la fabricacion:
juntar los puntos de fractura con Access Crown®
- Reparacién de provisionales ya utilizados:
Tallar con una fresa los puntos de fractura y hacer socavaduras.
Aplicar el adhesivo en los puntos de fractura preparado y polimerizar
segun las respectivas instrucciones de uso. Aplicar el material Flow en
las superficies preparadas. Juntar los puntos de fractura y polimerizar
segun las correspondientes instrucciones de uso.

Conservacion:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. No utilizar después de la fecha de
caducidad.

Conservar los cartuchos en un lugar protegido contra la luz, es decir, en embalajes o
cajones cerrados.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odontolégico. En lo
que se refiere a la aplicacion de nuestros productos, se han dado nuestras
indicaciones verbales y/o escritas y consejos sin compromiso segun nuestro leal
saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos no les dispensan de
comprobar los preparados suministrados por nosotros respecto a su aptitud
para la aplicacion intencionada. Dado que la aplicacién de nuestros preparados
se efectta fuera de nuestro control, la misma se encuentra bajo su exclusiva
responsabilidad. Naturalmente les aseguramos la calidad de nuestros preparados segtin
las normas correspondientes y de acuerdo con el estandar establecido en nuestras
condiciones generales de venta y entrega.

PORTUGUES

Instrucdes de utilizagao

UE Dispositivo medico
O Access Crown® - cartuchos esté disponivel em 7 cores: A1, A2, A3, A3.5,
B1,C2eBL.

Descricao do produto:

0 Access Crown® ¢ um sistema pasta-pasta, autopolimerizavel e fluorescente, para o
fabrico de coroas, pontes, inlays e onlays provisorias.

0 Access Crown® ¢ constituido por uma pasta base e uma pasta catalisadora.

Métodos de aplicacéo:

Access Crown® em cartuchos:

Inserir os cartuchos de Access Crown® no dispensador Centrix Automix Gun
ou num dispensador compativel com um émbolo adequado. Devido a razoes
técnicas, podem ocorrer pequenas diferencas no nivel de preenchimento entre
ambas as camaras do cartucho. Neste caso, remover a tampa do cartucho e
espremer o material para fora, até o material ser libertado igualmente de ambas as
camaras. Depois, colocar uma ponta de mistura e fechar com uma volta de 90° no sentido
dos ponteiros do reldgio. Pressionando a alavanca, 0 material é expulso e automaticamente
misturado na proporgdo correcta. As qualidades do produto asseguradas s6 podem ser
obtidas quando se utilizam pontas misturadoras SuperMixer™ originais, aprovadas
pela Centrix. Todas as pontas

misturadoras destinadas para uso com 0s nossos produtos podem ser adquiridas da
Centrix. Apos a utilizacdo, ndo retirar a ponta misturadora do cartucho. Subsitui-se
a ponta misturadora ja usada por outra imediatamente antes da proxima aplicaco. Ao
substituir as pontas, verificar que o material flua livremente do cartucho.

Instrucdes para a aplicagéo:

Regularizar a preparacdo, eliminando areas retentivas. N&o deve utilizar cimentos com eugenol
para este fim.

No caso de ndo utilizar matrizes pré-moldadas ou similares, deve preparar uma
impressao.

Deve preparar a impressdo eliminando éreas retentivas e fazendo cortes como canais
de escape.

Caso preveja que a espessura das paredes da restauracdo temporéria serd muito
fina, deve alargar a impressao, removendo os septos dos espagos interdentarios. Em
seguida, lavar e secar a impressao.

Aplicar o Access Crown® diretamente na impressao. Nao deve colocar em excesso.

0 Access Crown® atinge a fase elastica apés 1 - 1,5 min do inicio da
mistura (aproximadamente 0,5 - 1 min dentro da cavidade oral)

0 trabalho provisério deve ser removido da boca o mais tardar 1,5 min apds a mistura,
isto é ainda durante a fase elastica.

0 processo de presa pode ser monitorizado pelo material em excesso na cavidade oral.
0 tempo de presa do material que ndo foi utilizado (que fica na canula de mistura) nao é
comparavel ao tempo de presa do material na cavidade oral.

A uma temperatura de ambiente de 23 °C e humidade de 50 %, os tempos de trabalho
580 08 seguintes:

min: s min : s min: s min:s min:s

0:00 1:00 1:30 4:00
Aplicagdo na |Presa na cavi-| Remocédo Presa Acabamento
cavidade oral dade oral completa

Podem ocorrer pequenas divergéncias resultantes de diferencas na temperatura
ambiente. Apds aproximadamente 2 - 3 min deve remover o trabalho
provisorio da impressdo. Deve secar bem (se necessario, pode utilizar um
solvente como o alcool etilico). Assim, consegue remover a fina camada de inibicao
normalmente provocada pelo oxigénio e permite um acabamento mais f4cil. A superficie
da restauracdo provisoria deverd ter um aspeto mate acetinado. Em seguida, remova os
excessos e as regioes rugosas perto da gengiva com uma broca. Cimente a restauragéo
proviséria com um cimento provisério sem eugenol.

Avisos, precaugdes:

- 0 Access Crown® contém metacrilatos, aminas, terpenos, peroxido de

benzoilo, BHT. Access Crown® ndo deve ser utilizado em caso de hiper-

sensibilidade (alergia) conhecida a qualquer destes componentes.

Antes de executar a pega provisoria, as preparacdes podem ser isoladas

com um dessensibilizante (vernizes com fluoretos, vernizes para cotos, etc).

Para evitar fraturas ou lesdes provocadas por fragmentos, a restauracdo

provisdria ndo deve ser sujeita a cargas excessivas (area molar).

- Os rebasamentos e os cotos constituidos por materiais a base de resina
(compdsitos) devem ser bem isolados (p. ex. com glicerina), de modo a
que nao sejam removidos juntamente com a peca provisoria.

- Uma méa higiene oral ou a utilizacdo de certos elixires podem levar a alte-
ragoes da cor.

- 0 acabamento s6 pode ser levado a cabo apds a presa completa do

material (aproximadamente 4 min apds a mistura).

Reparagdo de pecas provisorias:

Se, apesar da extrema estabilidade do Access Crown®, o trabalho provi-

sorio sofrer uma fratura, séo recomendados os seguintes procedimentos:

- Bolhas de ar: encher com o Access Crown®

- No caso duma fratura imediatamente apés a confecdo da peca:
reparar a fratura com o Access Crown® misturado de fresco.

- Reparacéo de pecas provisorias ja usadas:

Conferir rugosidade a superficie com uma broca e criar retencoes.
Aplicar o adesivo nas superficies preparadas e polimerizar de acordo
com as instrucbes de utilizagdo do produto. Aplicar o composito fluido
nas dreas preparadas, unir as pecas fraturadas e polimerizar de acordo
com as instrucdes de utilizacdo do respetivo produto.

Conservacao:

Armazenar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Néo utilizar ap6s expirar o prazo de
validade.

Armazenar os cartuchos ao abrigo da luz, ou seja, em embalagens bem fechadas,
em gavetas, efc.

0Os nossos preparados sdo desenvolvidos para uso no sector odontolégico. No que
se refere a aplicaco dos preparados por nés fornecidos, as nossas instrucdes e
recomendacdes verbais e/ou escritas estdo desprovidas de qualquer compromisso,
estando de acordo com 0s nossos conhecimentos. As nossas instrucoes e/ou conselhos
ndo isentam o utilizador de examinar os preparados por nés fornecidos no que se refere
a adequacao as aplicacdes pretendidas. Dado que a aplicacdo dos nossos produtos
ndo é efetuada sob 0 nosso controlo, esta é da exclusiva responsabilidade do utilizador.
Naturalmente, asseguramos a qualidade dos nossos preparados em conformidade com
as normas existentes e de acordo com as condi¢des gerais de venda e entrega.

ITALIANO

Istruzioni per 'uso
UE Dispositivo medico
Access Crowne - cartuccia & disponibile in 7 tinte A1, A2, A3, A3,5, B1, C2 e BL.

Descrizione del prodotto:

Access Crown® ¢ un sistema pasta pasta fluorescente autopolimerizzabile per la
realizzazione di ponti, corone, inlay ed onlay prowvisori.

Access Crown® consiste in una pasta base ed una pasta catalizzatore.

Modalita d’uso:

Access Crown®nella cartuccia:

Inserire la cartuccia Access Crown® nel dispenser Gentrix Automix Gun o in un altro
miscelatore che abbia lo stantuffo adatto. Al primo impiego, per motivi tecnici
possono essere presenti lievi differenze di livello nelle due camere di miscelazione.
Togliere quindi il tappo dalla cartuccia ed erogare il materiale fino ad ottenere
una fuoriuscita omogenea del materiale da entrambi i fori. Applicare la cannula di
miscelazione e bloccare ruotandola di 90°. Agendo sull'impugnatura il materiale viene
erogato e miscelato automaticamente nel giusto rapporto. Le caratteristiche dei prodotti
sono soltanto garantite utilizzando i puntali di miscelazione originali SuperMixer™ dalla
Centrix. Le rispettive cannule d'applicazione per i nostri prodotti sono tutte disponibili
presso la Centrix. Dopo I'uso lasciare la cannula di miscelazione sulla cartuccia.
Sostituire la cannula di miscelazione con una cannula di miscelazione nuova subito prima
del prossimo uso. Cambiando la cannula controllare che I'apertura della cartuccia sia
pulita.

Indicazioni per I'applicazione:

Eliminare qualsiasi sottosquadro durante la preparazione (non utilizzare
cementi contenenti eugenolo).

Nel caso in cui non siano presenti corone prefabbricate o simili, si consiglia la
preparazione di un’ impronta, livellando i sottosquadri e tagliando i canali di
drenaggio.

Se lo spessore della parete del restauro temporaneo dovesse essere
troppo sottile, allargare Iimpronta soprattutto rimuovendo gli spessori negli
spazi interdentali. Poi pulire ed asciugare con I'aria I'impronta.

Applicare Access Crown® direttamente nell'impronta senza eccedere.

Access Crown® attiva una fase elastica dopo 1 -1,5 min dall'inizio della miscelazione
(circa 0,5 - 1 min all'interno della bocca). Rimuovere il prowvisorio dalla bocca al piu tardi
1,5 min dopo la miscelazione, cioe durante la fase elastica.

Il processo di presa puo essere monitorato dagli eccessi di materiale nella bocca. Il
tempo di presa del materiale miscelato non-utilizzato all'interno della bocca non puo
essere comparato con quello all'interno della bocca.

Ad una temperatura ambiente di 23 °C e 50 % di umidita i tempi di lavoro sono i

seguenti:
min: s min: s min: s min: s min:s
0:00 : 1:00 1:30 4:00
Applicazione |Tempo di presal Rimozione | Tempo di presa | Rifinitura
nella bocca nella bocca definitivo

Possono presentarsi leggere differenze determinate dalla differenza di temperatura da
stanza a stanza.

Dopo circa 2 - 3 min togliere il provvisorio dalla portaimpronta ed
essiccare con getto d'aria (se necessario utilizzare un solvente, ad es. alcol
etilico). Rimuovere il sottile inibitorio solitamente causato dall’ossigeno
per poter rifinire il lavoro pit facile. La superficie del provvisorio dovra
apparire di colore opacizzata.

Poi pulire accuratamente da ogni eccesso di materiale e sgrassare le aree adiacenti la
gengiva. Cementare il prowisorio con un cemento privo di eugenolo.

Avvertenze, precauzioni:
- Access Crown® contiene metacrilati, amini, (terpenes), perossido di
benzolo, BHT. Non utilizzare Access Crown® in caso di ipersensibilita
(allergia) nota a uno di questi componenti.
Prima di realizzare il provwvisorio, il moncone preparato dev'essere isolato
per la desensibilizzazione (vernici al fluoruro).
In modo da evitare fratture o lesioni da frammenti il temporaneo non dovra
essere soggetto ad eccessivi carichi (area molare).
Otturazioni e ricostruzioni di monconi con il materiale a base di resina
(compositi) devono essere isolati sufficientemente cosi che non vengano
rimossi con il temporaneo (es. glicerina).
Un’igiene inadeguata o un eccessivo uso di determinati colluttori possono
portare a discolorimento.
- Le rifiniture dovranno essere eseguite solamente a materiale completa-
mente asciutto (circa 4 min dall'inizio della miscelazione).
- Riparazione di prowvisori difettosi:
Se il lavoro provvisorio si dovesse rompere a causa dell’estrema stabilit
di Access Crown® & necessario procedere come segue:
- Bolle d'aria: riempire con Access Crown®.
- In _caso di una fraftura subito dopo il lavoro: unire le fratture con fresco
miscelato Access Crown®
- Riparazione di prowvisori gia usati:
Fresare le fratture e segnarle con sottosguardi. Applicare il bond sulle
fratture preparate e polimerizzare in accordo con I'istruzione per I'uso
corrispondente. Applicare il materiale flow sulle aree preparate, congiungere
e fratture da polimerizzare in corrispondzena con I'istruzione per I'uso.

Conservazione:

Conservare ad una temperatura 4 °C - 23 °C. Non utilizzare oltre la data di scadenza.
Tenere lontano da luci forti (ad.es. chiudere le confezioni dopo I'uso e
conservare dentro armadietti, cassetti ecc.)

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odontoiatria. Per
quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le informazioni
verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre competenze e senza obblighi.
Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano dall’esaminare
la documentazione relativa alla loro idoneita per gli scopi desiderati. Dato che
I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto il nostro controllo, I'utilizzatore &
pienamente responsabile del loro uso. Naturalmente, noi garantiamo la qualita dei nostri
prodotti secondo gli standard esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate
nei termini di vendita e di fornitura.



EAAHNIKA
EE latpoTteXvoAoylKo TIpoiov
O8nyieg xpriong

To Access Crown® - ¢pOotyyeg dlatibetal oe 7 amoxpwoelg A1, A2, A3,
A3.5, B1, C2 kau BL.

Mepypadn) mpoidvrog:

To Access Crown® eival éva ¢Bopifov auto-TIoAUHEPILOHEVO CUOTNWA TIAoTa-
TIAOTA YA TNV KATAOKELH TIPOCWPIVWY CTEPAVMY, YEPUPWY, EVOETWV KAl ETIEVOETWV.
To Access Crown® armoteleital amé mdota Baong kat dota katahoTn.

Edappovi:

To Access Crown® oe ¢pootyyeg:

TomoBeteiote TV ductyya Tou Access Crown® oto tiotdéM Centrix Automix Gun
1} OTTIOIOSATIOTE AANO QVTIOTOIXO TILOTOAL PUOLYYWV pE KATAAANAO EpBoAo. Adyw
TEXVIKWV TIApayovTwy HTIOPEL va UTIAPEOLV HIKPO-81adopEG OTO TIEPIEXOHUEVO
Twv 800 Baldpwy TNG GLOLYYAG. Z€ auTr TNV TEPITTTWON APAIPECTE TO KATIAKL
NG dLolyyag Kal TiEote va Byel LAIKO péxpl va Byaivel opotopopda kat amd ta
800 OTOMIA. ZTNV OUVEXEIA TOTIOBETEIOBE TO TIPOCTOUIO AVAMIENG Kal KAEIOWOTE
yupiCovtag 90° de€looTpoda. MECovtag To EPBoro-Aapri Touv TIOTOAIOD, TO LAIKO
eEEPXETAL QVAUEUIYHEVO OPOIOYEVWG Kal OTn owoth avaloyia. Ta eyyunpéva
XOPAKTNPIOTIKA TOU TIPOIGVTOG PTIOPOUV va eTiTeuXBolv povov He TNV Xprian Twv
SuperMixer™ puyxwv avaugng mou eykpivovtat aré tnv Centrix. ‘OAa ta plyxn
Qavapigng yla xprion Pe Ta avtiotolxa Tpoidvta pag eivat Stabéaua amd v Centrix.
Mnv apalp€oete TO TIPOCTOUIO AVAMLENG PETA TNV Xprion. AVTIKATAOTAOTE TO
XPNOIUOTIOINKEVO TIPOCTOHIO AVAPIENG HE €va Kawvolplo apEéows TPV amod Ty
emtopevn epappoyr. ‘Otav To aAAlete eAEYETE TIG 6050LG TNG PUCIYYaG yia va
PEeL To LAIKO eAeVBEPA.

Evdeigelg yia tomob£Tnon:

E€opallveTe OAeG TIG UTTOOKADEG KATA TNV TIPOEPYATIA, XWPIG VA XPNOILOTIOCOETE
KOVIEG TIOU TIEPIEXOLV ELYEVOAN.

Z€ TIEPUTTWOELG OTIOU SEV £XOLV XPNOILOTIONBEL TIPOKATATKEVACHEVEG OTEPAVEG 1
TIapepdepr), ETOWACTE Eva ATIOTUTIWHA.

Etolpdote to amotinwpa e§o0palbvovTag OAeG TIG UTTOOKAMEG Kal SNHIoLPYWVTAG
AOAAKES Sladuyng.

Edav Ta tolxwpata Tng mpoowptvig otedavng eival TIoAD Aetttd, “apSOveTe” To
AMoTOTIWHA, AdAPWVTAG LAIKO, KOBOVTAG Ta PecodovTia SlaoTripata.

3TNV ouvéxela KabapioTe Kal OTEYVWOTE TO ATOTUTIWHA Pe aépa. ToToBeTEIoTE TO
Access Crown® kat’ evBeiav oTo amotomwya. Mnv uTEPTANPWETE.

To Access Crown® amokta pia eAacTik oboTaon Hetd amo 1 - 1.5 Aerrté amnd v
apxn TG avapigng (repirou 0.5 - 1 AeTtT6 MAPAPOVAG HETA OTO OTOHA).

H mipoowpivr epyacia Tpémel va apapebel amnd 1o otdpa To oA petd ano 1.5
AeTTTo, SnAadr) 6Tav AroKTAoeL TNV EAACTIKN TOL CUOTAOT.

H diadikacia NG prtopei eTirmAéov va eheyxBei amo TNy TEPIOTELR TOL LAIKOD OTO
oTopa.

O xpovog TIAENG TOL PN XPNOIHOTIOINHEVOL LAIKOD (ME€oa aTov aywyd avapigng) dev
HTIOPE( Va GUYKPIVETAL PE TOV XPOVO TIRENG TOL LAIKOD OTO OTOMA.

Ze Beppokpaocia dwpatiov 23 °C kat vypacia 50 %, ol xpévol epyaciag eival wg
akohoLBwg:

NEDERLANDS

Gebruiksaanwijzing

EU Medisch hulpmiddel

Access Crown® - cartridge is in 7 kleuren te verkrijgen A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2enBL.

Produktomschrijving:

Access Crown® is een fluorescerend zelfhardende pasta-pasta systeem
voor het maken van provisorische kronen, bruggen, inlays en onlays.

Access Crown® bestaat uit basis- en katalysatorpasta.

Toepassing:

Access Crown® in de cartridge:

Access Crown® cartridge in de Centrix Automix Gun dispenser of een vergelijkbare
dispenser plaatsen. Het is technisch mogelijk dat er voor het eerste gebruik
geringe verschillen in vulhoeveelheid kunnen zijn tussen de beide cilinders
van de cartridge. Daarom na het verwijderen van de dop het materiaal net zo
lang uitknijpen totdat uit beide uitstroomopeningen materiaal komt. Dan de
uitstroomopening afvegen. Daarna mengtip plaatsen en door 90° draaien fixeren.
Het materiaal wordt door het inknijpen van het hendel er uit gedrukt en in de juiste
verhouding gemengd. De gegarandeerde producteigenschappen kunnen alleen
bereikt worden door gebruik van de door Centrix goedgekeurde SuperMixer™
mengtips. Deze goedgekeurde mengtips bij onze producten zijn ook verkrijghaar bij
Centrix.

Na het gebruik de mengtip op de cartridge zitten laten. Pas bij de volgende keer
gebruiken mengtip omwisselen. Bij het verwisselen van de mengtip opletten dat het
materiaal vrij kan doorvioeien.

Verwerking:

Alle ondersnijdingen van de preparatie verwijderen. Hierbij geen eugenolhoudende
cementen gebruiken. Als er geen gebruik gemaakt wordt van voorgevormde tandmallen
of dergelijke eerst een afdruk maken. De afdruk door het wegwerken van ondersnijdingen
en het aanbrengen van afvioeirillen voorbereiden. Als een te geringen dikte van het
provisorium te verwachten is dan de afdruk ruimer maken en indien noodzakelijk de
approximale ruimtes groter maken. Daarna de afdruk reinigen en droogblazen.

Access Crown® direct in de afdruk appliceren. Niet overvullen.

Access Crown® bereikt na 1 - 1,5 min. na het beginnen met mengen (ongeveer
0,5 - 1 min. na het inbrengen in de mond) een elastische consistentie.

Het provisorium maximaal na 1,5 min. na het beginnen met mengen uit de mond halen
omdat dit slechts in de elastische fase probleemloos mogelijk is.

Het uithardingsproces kan tevens in de gaten gehouden worden door het controleren van
overtollig materiaal in de mond. De hardingstijd van niet gebruikte resten (mengtip) is niet
met de hardingstijd in de mond vergelijkbaar.

Bij 23 °C kamertemperatuur en 50 % luchtvochtigheid is er voor de verwerking de volgende
tijd beschikbaar:

DANSK

Brugsanvisning

EU Medisch Hulpmiddel

Access Crown® - magasin leveres i magasiner i 7 farver A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2ogBL.

Produktbeskrivelse:

Access Crown® er et fluoriserende selvhardende pasta-pasta system il fremstilling af
provisoriske kroner, broer, inleeg og onlays.

Access Crown® bestar af en base-pasta og en katalysator-pasta.

Brugsvejledning:

Access Crown® i magasin:

Set Access Crown® magasinet i Centrix Automix Gun dispenser eller i en
tilsvarende dispenser med et egnet stempel. Af tekniske arsager kan der optraede mindre
forskelle i fyldningsgraden af de to kamre. | disse tilfaelde aftages hylsteret pa magasinet
og der presses derefter materiale ud indtil materialet kommer ligeligt ud fra begge
kamre. Paseet derefter en blandingsspids og drej 90° med urets retning. Ved at aktivere
aftraekkeren pa pistolen bliver materialet presset ud og automatisk blandet i korrekt
forhold. For at sikre den garanterede kvalitet af produktet, skal der kun anvendes originale
SuperMixer™ blandespidser, som er godkendt af Centrix. Alle blandespidser til brug
med vores respektive produkter, kan leveres fra Centrix.

Efter anvendelsen skal blandespidsen ikke fiernes fra magasinet. Umiddelbart til neste
anvendelse erstattes den brugte blandespids med en ny. Samtidigt kontrolleres at
materialet kan flyde frit fra magasinets abning.

Aftryk og applicering:

Udfyld eventuelle underskeeringer pa praeparationen. Anvend ikke eugenol-
holdige cementer il dette formal.

| tilfeelde, hvor der ikke anvendes preefabrikerede kroner eller lignende, tages et aftryk.
Aftrykket modificeres ved at frileegge alle underskeringer og ved at skere aflgbsriller.
Hvis vaegtykkelsen pa provisoriet bliver for ringe, udvides aftrykket - iszr fiernes de
interdentale septae. Derefter rengeres og luftterres aftrykket. Applicer Access Crown®
direkte i aftrykket. Overfyld ikke.

Access Crown® opnar en elastisk konsistens efter 1 - 1,5 min fra udraringens
begyndelse (efter ca 0,5 - 1 min opholdstid i munden). | denne fase skal
Access Crown® udtages fra munden. Provisoriet skal fiernes fra munden
senest 1,5 min efter starten af blandingen, da fiernelsen kun sker problemlgst i den
elastiske fase.

Afbindingsprocessen kan folges ved at meerke pa materialeoverskuddet i munden.
Afbindingstiden for ikke-benyttet materiale (i blandespidsen) kan ikke sammenlignes
med afbindingstiden for materialet i munden.

Ved stuetemperatur 23 °C og 50 % rel. luftfugtighed er arbejdstiderne som falger:

[ min:s min:s min: s min : s min:s ]
4 4 4 4 4 min:s min:s min:s min : s min: s 0:00 0:30 4:00
[ herma hera Aera Aerra hera ] 0:00 0:30 1:00 1:30 4:00 ]
- - - - - i i afbinding udtagning fuldsteendig af- feerdig-
TOTIBET*"‘IGH ﬂnﬁ"] ato apaipean TIAPNG i dwipopa aanbrengen in de| uitharden in de uitnemen volledige afwerken minden i munden binding gorelse
OTO OTOHa otopa TIOAULEPL-OHOG mond mond uitharding

Mikpég Sladopég propei va Tpokbpouy armd v Slapopd Bepuokpaciag Swuatiov.
Meta amd mepimov 2 - 3 AemTd adalpéote TNV TIPOCWPLVH epyacia amd To
QamoTUTIWHA Kal OTEYVWOTE, (eAv eival amapaitnto pe €va SIaAUTn, TLX. alBuAKh
AAKOOAN). AUTO QTTOPAKPUVEL TO AETITO AVAOXETIKO ETIIPAVEIAKO OTPWHA TIOU
TIPOKAAEITAl oLVABWG ATTd TN TIAPOUVGIa OELYOVOU Kal ETITPETIEL ELKOAOTEPN Agiavon.
H emidpAavela Twv TPocwpLIVWV ATTOKATACTATEWY TIPETIEL VA £XEL 0PN PETAEEVIA-pAT.
2Tn ouvéxela KabapioTe TIPOOEKTIKA OAEG TIG TEPIOOEIEC TOU UAIKOU Kal TIG
TPAXUG TIEPLOXES YOPW artd Ta oOAA. KOAAAGTE TIG TIPOCWPIVEG ATIOKATACTATELG
XPNOIHOTIOWMVTAG Hia TIPOCWPLVF Kovia XwpiG EVYEVOAN.

OAGE]

A

pétpa
To Access Crown® mepiéxel HeBakpUAIKG, apiveg, Tepmévia, Pevioikd utte-
poteidlo kait BHT. To Access Crown® Sev 8a Tipémel va xpnolgomoleital oe
TIEPITTWOEIG YVWOTWV UTIEPELALOBNOILV (AANEPYIES) TE OTIOIOSATIOTE ATTd AUTA TA
oLoTaTIKA.
Mpwv KATAOKELACETE TNV TIPOOWELVH €Pyacia, TO TIAPACKEVLACHEVO
KoAOBwpa propei va povwBei yia amevaiobnromoinan (pBoplovxa
Bepvikia, Bepvikia KONOBWHATWY KATT).
- Me okomd Tnv amoduyr] Kataypdtwy fj TPAauPATIoNwV amod Ta pwiopara, n
TIpoowpLVr epyacia Sev TIPETEL va UTIOKeLTal oe peyala dopTia (reploxr ot
aBiwv).
Oudétepa OTPWHATA KAl AVAOUOTACELG KOAOPWHATWYV amoéd  pnTvwdn
UAIKG TIPETIEL VO HOVWVOVTAL ETIAPKWG WOTE VA HNV TIPOCKOAANBoOV
Kat apalpedolyv padi pe Tnv poowptv epyacia (r.x. YAuKepivn).
- AVETTapKnG LYLEWVA 1} EVTATIKI XPriON CUYKEKPIUEVWY OTOPATOTIAUUATWY PTIOPEL va
08nyrnoouLV OE ATIOXPWHATIOHO.
- To ¢wiptopa TPETEL va EEKIVAEL HOVO PETA TNV OAOKARPWON TNG TIENG TOL LAL-
KOU (TTEPITIOU 4.5 AETITA PETA TNV avapiEn).
ATIOKATAOTACHN EAATTWHATIKWY TIPOCWPIVWV EQPYACIWMV:
Edv pia mpoowplvr) amokatdotaocn omdocel, map’ OAn TNV ugnArn avee-
ktkétnTa Tou Access Crown®, mpoteivovtal ot TapakdTw Sladikaoieq:
- ®Quoalisec: yepiote pe Access Crown®.
- Ze TIEPIMTTWOEIC KATAYUATOG QUECWE LETA TNV KATAOKELN TNG TIPOCWPWAG:
£TIQVAOUVEETTE TO KATAYHA pe Pppeokoavapeptypévo Access Crowne®.
- ATokaTaoTaon rfén XpNOILOTIONUEVWY TIDOCWEWWV:
Kavte adpr) tnv Teploxr Tou katdyparog pe pia ¢péla kat dnuiovpyeiote
OUYKPATNTIKA onpeia. TormoBeTeioTe OULYKOAANTIKO Tapayovta, oTO
TIPOETOIPACPEVO KATAYHA KAl TIOAUPEPIOTE OUPdwva pe TIG odnyieg
xprong. ToroBeteiote TNV pevoTr) CUVOETN PNTIVN OTIG TIPOETOIUACHEVEG
TIEPLOXEG, EVWOTE TA OTIACKEVA KOPUATIA KAl TIOAUHEPIOTE CUPPWvA HE TIG
odnyieg xpriong.
AmoBrkevon:
ArmoBnkevote oe Beppokpacia dwpatiov 4 °C - 23 °C. Mn To XPNOIHOTIOLETE PETA
TNV NUepopnvia ARENG. Mpootatelate To amo To Eviovo pwg, SnAadr GuAGETE To oe
KAEIOTEG OUOKEVAGIEG, CUPTAPLA KATL.
Ta mapaockevdopatd pag dnpovpyrdnkav yia odovtiatpikn xerion. ‘Ocov adpopa
oTnv epappoyn Kat xprion Twv TiPoidvTwy pag, ot TTAnpogopieg Tou Sivovtat eivat
Bactopéveg oTny TIOAVETH yvwon pag Kat Sev ival LTToXPewTIKEG. Ot TTAnpodopieg kat
ol CUMBOVAEG pag Sev artokAeiouv TN Sk} oag e€ETaon Kat SOKIHM TwV TPOIOVIWY WG
TIPOG TNV KATAAANAGTNTA Kal TNV ATTOTEAEOHATIKOTNTA TouG. ‘OpwG yia otroladhmote
Sokupr| Tou yivetal xwpig Tov 81k pag £Aeyxo, n euBLVN eival ATOKAEIOTIKA TOU
xprotn. Ouolkd, eyyuOHATTE yia TNV TIOIOTNTA TWV TIAPACKEVATHATWY pag cOppwva
He TIG LTTAPXOUVOEG PLBHICEIG Kal avaloya HE TOUG KABOPIoPEVOUG YEVIKOUG 6pouG
TIWANONG Kat S1dbeong.

Door verschillende kamertemperaturen kunnen afwijkingen ontstaan.

Na ongeveer 2 - 3 minuten het provisorium uit de afdruk halen en droog afnemen (m.b.v.
een oplosmidde! bijvoorbeeld ethylalcohol gebruiken) Hierbij wordt de dunne, door zuurstof
optredende, inhibitielaag verwijderd en vergemakkelijkt de verdere verwerking. Het
opperviak van het provisorium moet er mat uitzien.

Aansluitend overschot en ruwe kanten in het tandvleesbereik zorgvuldig beslijpen. Het
afgewerkte provisorium met een eugenolvrij tijdelijk cement bevestigen.

Aanwijzingen, voorzorgsmaatregelen:

- Access Crown® bevat Methacrylaat, amine, terpeen, benzoylperoxid,
BHT. Bij bekende overgevoeligheden (allergieén) voor de inhoudsstoffen in
Access Crown® moet van het gebruik afgezien worden.

- Beslepen stompen kunnen voor het voorkomen van gevoeligheid
geisoleerd worden (fluoride-lakken, stomplakken e.d.)

- Voor het voorkomen van frakturen en/of verwonding door breukstukken

moet het provisorium niet te zwaar belast worden (molaarstreek)

Composiet bevattende onderlagen en stompopbouwmaterialen isoleren

(bv. met glycerine) zodat deze niet met het provisorium verwijdert worden.

Slechte hygiéne of het intensief gebruik van sommige mondwaters kan

voor verkleuring zorgen.

- De afwerking van het provisorium pas na het volledig uitharden beginnen
(ongeveer 4 min. na het beginnen met mengen)

- Repareren van het provisorium:

Mocht er ondanks de hoge stabiliteit van Access Crown® een breuk

ontstaan van het provisorium dan kan deze op de volgende wijze gerestau-

reert worden

- Luchtbellen: eenvoudig met Access Crown® vullen

- Bij_breuk direct na het vervaardigen: de breuk met versgemengd
Access Crown® repareren.

- Reparatie van reeds gedragen provisorium:
Breuk met een frees opruwen en van ondersnijdingen voorzien.
Bonding op het geprepareerde breukviak aanbrengen en volgens de
bijgeleverde gebruiksaanwijzing uitharden. Flow-materiaal op de
geprepareerde opperviakken aanbrengen, de breukvlakken samenvoe-
gen en volgens de gebruiksaanwijzing uitharden.

Opslag:
Opslaan tussen 4 °C - 23 °C. Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.
Cartridge lichtbeschermt opslaan bv. in gesloten verpakking, lade.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde. Voor het
gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze mondelinge en/of
schriftelijke aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar dat deze niet
bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen ontslaan u niet van de plicht
de door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid voor het beoogde doel
te keuren. Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze
controle is deze uitsluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard garanderen
wij de kwaliteit van onze preparaten in overeenstemming met de bestaande normen
als ook in overeenstemming met de voorwaarden als vastgelegd in onze algemene
leverings- en verkoopsvoorwaarden.

Sma differenser kan skyldes forskelle i rumtemperaturen.

Efter ca 2 - 3 min tages provisoriet ud af aftrykket.

Det er bedst at afterre provisoriet - hvis ngdvendigt anvendes et oplasningsmiddel som
f. eks. hospitalssprit. Dette fierner det tynde iltinhiberingslag (som skyldes Iuftens ilt),
derved lettes feerdiggerelsen. Overfladen pé provisoriet ber optraede silkemat.

Derefter bortslibes overskud af materiale omhyggeligt og ru omrader teet pa gingiva
afglattes. Cementér provisoriet med en eugenolfri cement.

Information, advarsler, forebyggelse:

- Access Crown® indeholder methakrylater, aminer, terpener, benzoyl-
peroxid og BHT. Access Crown® bor ikke bruges i tilfeelde af kendt hyper-
sensitivitet (allergi) mod materialets ingridienser.

- For fremstillingen af provisoriet kan preeparationerne isoleres for at desensibili-

sere teenderne (fluorid lakker, kavitetslak etc.).

For at undgd frakturer og skader pga. brudstykker ber materialet ikke anvendes

til steerkt belastede (molar-Jomréder.

- Bunddaekninger og opbygninger af plastbaserede materialer (kompositter) ber

isoleres grundigt - f. eks. med glycerin - sa de ikke bliver fiernet sammen med

provisoriet.

Utilstraekkelig hygiejne eller intensiv anvendelse af visse mundskyllemidler kan

fore til misfarvning.

- Feerdiggerelsen ber forst pabegyndes efter fuldsteendig afbinding af materialet

(ca. 4 min efter udrgringens begyndelse).

Restaurering af defekte provisorier:

Hvis provisoriet skulle frakturere til trods for de heje styrkeegenskaber hos

Access Crown®, kan falgende fremgangsméde anbefales:

- Luftbleerer udfyldes med Access Crown®

- | tilfeelde med fraktur af provisoriet umiddelbart efter fremstillingen
sammenlimes elementerne med frisk udrart Access Crown®.

- | tilfeelde med fraktur af eldre provisorier geres frakturfladerne ru med et bor
og underskaringer etableres. Applicer et adheasiv pd de forbehandlede
frakturflader og polymeriser idet fabrikantens brugsvejledning folges.
Applicer flydende komposit p& de forbehandlede flader, sat de frakturerede
dele sammen og polymeriser idet fabrikantens brugsvejledning falges.

Opbevaring
Opbevares mellem 4 °C - 23 °C. Bor ikke bruges efter udlgbsdatoen.
Beskyt mod kraftigt lys - opbevar f. eks. i lukket pakning, skuffe eller lign.

Vore preeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores mundtlige
henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om brug af vore preeparater er afgivet
uforbindende og i overensstemmelse med vores bedste viden. De ber imidlertid under
alle omsteendigheder selv forvisse Dem om, at praeparatet er egnet til det patenkte
formal. Eftersom anvendelsen af vore preeparater ikke er underlagt vor kontrol, er denne
udelukkende pa Deres eget ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore
preeparater opfylder eksisterende normer samt de standarder, som er fastlagt i vore
generelle salgs- og leveringshetingelser.

SUOMALAINEN

Kayttoohjeet
EU Laékinnallinen laite

Access Crown® - patruunassa on saatavissa 7:ssa varisavyssa: A1, A2, A3, A3.5,
B1, C2jaBL.

Tuotekuvaus:

Access Crown® on fluoresoiva kemiallisesti kovettuva kaksoistahnajérjestelma
véliaikaisten kruunujen, siltojen, inlay’den ja onlay'den valmistukseen. Access Crown®
koostuu perustahnasta ja katalyyttitahnasta.

Kéyttoohje:

Access Crown® patruunassa:

Aseta Access Crown® patruuna Centrix Automix Gun-jakelijaan tai muuhun
asianmukaisella manndlld varustettuun patruunan jakelijaan. Teknisista syist patruunan
kammioiden téytt6tasot voivat vaihdella. Varmistaaksesi asian, poista patruunasta
korkki ja pursota materiaalia ulos, kunnes kummastakin kammiosta materiaalia
pursottautuu ulos tasaisesti ja yhtd paljon. Aseta sekoituskérki patruunan padhén ja
lukitse se paikoilleen kaantdmalld sitd 90 astetta myGtapdivaan. Aine tydntyy ulos ja
sekoittuu automaattisesti oikeassa suhteessa, kun jakelijan kahvaa puristetaan. Edelld
mainitut ominaisuudet saavutetaan vain kéyttdmalla Centrix n hyvaksymié alkuperéisia
SuperMixer™-sekoituskarkia. Centrix toimittaa kaikkia tarvittavia yhteensopivia viejakarkia.
Jaté kayton jélkeen sekoituskarki patruunaan ja aseta myShemmin uusi vanhan tilalle juuri
ennen seuraavaa kdyttokertaa. Vaihdettaessa sekoituskdrjet uusiin muista tarkistaa
patruunan ulostuloaukot niin, ettd materiaali padsee pursottautumaan ulos tasaisesti
molemmista aukoista.

Kéyttod koskevia ohjeita:

Tasoita preparaation allemenot ja kdytd tarkoitukseen soveltuvaa eugenolitonta
sementtid. Jos etukateen valmistettuja kruunuja tai vastaavia ei kéytetd, on valmistettava
jaliennds.

Valmista jdljennds tasoittamalla allemenot ja leikkaamalla poistokanavat. Jos
valiaikaisessa korjauksessa aikaansaadut seindmat ovat liian ohuita, suurenna jdljienndsté.
Poista erityisesti hampaiden valisten syvennyksien valiseinat. Sen jélkeen jéliennds on
puhdistettava ja kuivattava.

Lisad Access Crown® materiaali suoraan jéljennokseen. Vélta liikatdyttod. Access
Crown® saavuttaa elastisen vaiheen 1 - 1,5 min kuluttua sekoittamisen aloittamisesta
(suussa noin 0,5 - 1 min). Véliaikainen tyd on poistettava suusta viimeistéan 1,5
minuutin kuluttua, elastisessa vaiheessa. Kovettumisen etenemistd voidaan liséksi
tarkkailla seuraamalla ylimaéraisen aineen kovettumista suussa.

Kayttdmattdmdn materiaalin kovettumisaikaa (sekoituskarjissd) ei voida verrata suussa
olevan materiaalin kovettumisaikaan.

Huoneen Idmpétilan ollessa 23°C astetta ja iiman kosteuden ollessa 50 %, materiaalin
tydskentelyajat ovat seuraavat:

min:s min : s min:s min: s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

applikointi kovettumnen poistaminen taydellinen viimeistely
suussa suussa suusta kovettuminen

NORSK

Bruksanvisning

EU Medisinsk Utstyr

Access Crown® - patron bestar av base og katalysator pasta i et patronsystem
og fas i 7 farger A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 og BL.

Produktbeskrivelse:
Access Crown® er et fluoriserende, selvherdende pasta-pasta system for
& lage provisoriske kroner, broer, innlegg og onlays.

Bruksanvisning:

Access Crown® i patron:

Sett inn Access Crown® patronen i en Centrix Automix Gun dispenser eller
tilsvarende dispenser med egnet stempel. Av tekniske drsaker kan smé forskjeller
i fyllings-nivaet i kamrene variere. Dersom dette er tilfelle, fiern patron-
hetten og trykk materialet ut til det kommer jevnt fra begge kamrene. Sett pa
blandespiss og I&s ved & dreie 90° med klokken. Ved & trykke pa handtaket,
presses materialet ut og blir automatisk blandet i riktig forhold. De garanterte
produktkarakteristikker kan kun oppnas ved bruk av den originale SuperMixer™
blandespiss, som er godkjent av Centrix. Alle blandespisser for bruk pa
vare forskjellige produkter leveres fra Centrix.

Blandespissen ma ikke fiernes etter bruk. Den brukte blandespissen byttes ut like for
neste bruk.

Nar blandespissen byttes ut, kontroller at materialet flyter fritt fra begge
apningene.

Anvendelse:

Undersnitt ma jevnes ut ferst, det ber bare anvendes eugenolfrie sementer.
Dersom det ikke brukes ferdige kroneformere, tas avtrykk av tennene for
preparering.

Avtrykket forberedes ved & fjerne undersnitt og avlgpskanaler. Dersom
provisoriet virker for tynt, utvides avtrykket, og septum mellom tennene fiernes. Siden
renses og tarkes avtrykket.

Access Crown® appliseres direkte i avtrykket. Ikke fyll for mye.

Ca. 1 - 1,5 min etter blandingen (ca. etter 0,5 - 1 min i munnen) far Access
Crown® en elastisk konsistens. Det midlertidige arbeidet skal fiernes fra munnen
senest 1,5 min etter blanding dvs. i lgpet av den elastiske fasen.

Ved hjelp av overskuddet er det enkelt & kontrollere herdingen i munnen.
Herdetiden av rester som ikke ble brukt (i blandespissen) kan ikke sammenlignes med
herdingen i munnen.

Ved romtemperatur pd 23 °C og 50 % relativ fuktighet er arbeidstidene som folger:

Lievid eroja kovettumisaikojen osalta esiintyy eri ldmpotilaolosuhteista
johtuen. Ota véliaikainen tyd jéljenndksestd noin 2 - 3 minuutin kuluttua
ja pyyhi kuivaksi (tarvittaessa kéyta liuotinta, esim. etyylialkoholia). N&in
poistuu tavallisesti hapen vaikutuksesta muodostuva ohut inhibitiokerros ja
viimeistely on siten helpompaa. Véliaikaisen tyon pinnan tulee olla matta-
silkkimdinen. Trimmaa huolellisesti kaikki ylimadrdinen aines ja karhenna
ikenid ldhelld olevat alueet. Sementoi véliaikainen tyd eugenolittomalla véliaikaisella
sementillé.

Lisatiedot, varotoimenpiteet:

- Access Crown® sisdltdd metakrylaatteja, amiineja, terpiinejd,
bentsoyyliperoksidia, BHT:td. Access Crown® ei pitdisi kayttdd mikéli on
todettuja yliherkkyyksid (allergioita) kyseisille ainesosille.

Ennen véliaikaisen kappaleen valmistamista jo valmiit preparoidut pilarit
voidaan eristdd desensitoivilla aineilla (fluorilakat, pilareihin tarkoitetut lakat
jne.)

- Valttdakseen fraktuuroita tai vaurioiden syntymisen ehkdisemiseksi
véliaikaista kappaletta ei pidé altistaa yliméadréisille kuormille (molaarialue).
Resiinipohjaisista materiaaleista tehdyt linerit ja pilarit (komposiitit) pitad
eristdd tarkoin (esim. glyseriini), jotta ne eivét irtoaisi véliaikaisen kappaleen
mukana.

- Puutteellinen hygienia tai suuvesien runsas kaytto voi johtaa véarimuutoksiin.
Viimeistely pitéisi aloittaa vasta materiaalin kovetuttua taydellisesti
(noin 4 min. sekoittamisen aloittamisesta).

- Véliaikainen tyd on mahdollista korjata:

Jos vdliaikainen tyd rikkoutuu Access Crown®:n addrimmaisestd

stabiilisuudesta huolimatta, suositellaan seuraavia toimenpiteité:

- limakuplat: taytéd Access Crown® materiaalilla.

- Korjaus fraktuuran kohdalla; vélittdmdsti valiaikaisen tydn valmista-

misen jdlkeen voidaan murtuneet kohdat liittdd yhteen tuoreella
sekoitetulla Access Crown® materiaalilla.
Korjaus vanhaan, jo kAytettyyn valiaikaiseen ty6hon:
karhenna murtuma-alue poralla ja paikallista allemenot. Lisdd murtuma-
alueelle sidosainetta ja koveta kdyttdohjeiden mukaisesti. Lisda juokse-
vaa yhdistelmamuovia preparoiduille alueille, yhdistd murtuneet osat ja
koveta kéyttoohjeita noudattaen.

Séilytys:

Sailyta 4 °C - 23 °C: een lampotilassa. Ald kayta viimeisen Kéyttpaiviyksen jalkeen.
Sdilytd suojattuna kirkkaalta valolta esim. suljetuissa pakkauksissa,
laatikoissa jne.

Tuotteemme on kehitetty hammasldkintékayttoon. Toimittamiemme tuotteiden
kéyttod koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat kdytdssdmme olleiden parhaiden
tietojemme mukaisia ja ne eivat ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivét
vapauta kéyttdjad arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun
kéyttoon. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden kayttod, kéyttdja on itse
tdysin vastuussa niiden kaytosta. Takaamme luonnollisesti valmisteidemme voimassa
olevien standardien mukaisen laadun ja myyntid sekd jakelua koskevien yleisten
sopimusehtojen mukaisuuden.

min:s min:s min:s min:s min:s

0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
jon | herding i munnen Fierning fullstendig videre

i munnen herding bearbeidelse

Varierende romtemperatur kan forarsake smé forandringer.

Provisoriet fiernes fra avtrykket etter 2 - 3 min. Det er best & tarke det (evtl. Brukes
lesemiddel som f.eks. Ethylalkohol). P& denne méten fiernes smear-laget og gjor videre
bearbeidelse enklere. Overflaten skal veere silkematt. Siden mé kanter og overskudd
slipes ned varsomt, der de kommer i kontakt med tannkjottet.

Det ferdige provisoriet sementeres med en provisoriske eugenolfrie sementen.

Informasjon, forhandsregler:

- Access Crown® inneholder metakrylater, aminer, terpen benzoylperok-
syd, BHT. Access Crown® skal ikke brukes i tilfeller med kjent hypersensi-
tivitet (allergier) mot noen av materialets ingredienser.

- Ny-preparerte konuser kan isoleres for provisoriet blir sementert med
(fluorlakk, konuslakk, o.1.) for & redusere sensitivitet.

- For & unnga frakturer eller skader pga. brudd ber provisoriet ikke belastes for
mye i molaromradet.

Komposittbaserte foring og konus oppbygging ber isoleres for at de ikke
fiernes sammen med provisoriet (f.eks. glyserin).

Manglende hygiene og intensiv bruk av visse typer munnvann, kan fere til
misfarginger.

Bearbeidelsen av provisoriet kan ferst skje etter at provisoriet er fullstendig
herdet (ca. 4 min etter blandingen).

Reparasjon av adelagte provisoriske arbeider:

Skulle det provisoriske arbeidet knekke, til tross for den heye stabiliteten til Access

Crown®, anbefales folgende fremgangsméte:

- Luftbobler: fyll med Access Crown®

- Ved fraktur under produksjon av det midlertidige arbeidet: sett sammen
delene med en ny blanding Access Crown®.

- Reparasjon av brukte midlertidige arbeider:
Slip frakturomradet med et bor og lag undersnitt. Appliser bonding p&
bruddflatene og herd ifglge instruksjonene for poduktet. Appliser en
flow compositt pd de preparerte flatene, sett sammen delene og herd
ifolge instruksjonene for produktet.

Lagring:
Lagres ved 4 °C - 23 °C. Skal ikke brukes etter utgatt dato.
Ma lagres markt, dvs. i lukkede pakninger, skuffer osv.

Vére produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder véare produkter
er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter beste viten og uten
forpliktelse. Var informasjon og vére anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret
for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden bruk av vare
produkter skjer uten var kontroll er den fullstendig p& eget ansvar. Selvfelgelig
garanterer vi for kvaliteten pé vére produkter som falger internasjonale standarder og de
betingelser som er stipulert i vare generelle salgs- og leveringsbetingelser.

SVENSKA

Bruksanvisning
EU Medicinteknisk Produkt
Access Crown® - kapsel finns i 7 farger A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 och BL.

Produktbeskrivning:

Access Crown® &r ett sjdlvhardande fluorescerande pasta-pasta-system, for tillverkning
av provisoriska kronor, broar, inlays och onlays.

Access Crown® bestar av en baspasta och en katalysatorpasta.

Anvéndningssatt:

Access Crown® i kapsel:

Placera patronen med Access Crown® i en Centrix Automix Gun dispenser eller
motsvarande dispenser med lamplig kolv. Av tillverkningstekniska skél kan sma
skillnader foreligga mellan de bada kamrarna i fraga om fyllnadsniva. Drfor bor man
bérja med att ta bort patronhatten och pressa ut material ur bada kamrarna tills lika
stora mangder kommer ur bada Gppningarna. Sedan monteras en blandningsspets
och lases genom vridning ett kvarts varv. Materialet trycks ut genom att handtaget
trycks in. Blandningsproportionerna blir automatiskt korrekta. De garanterade
produktegenskaperna kan endast uppnas vid anvandning av en original SuperMixer™
blandningsspets som ar godkénd av Centrix. Alla blandningsspetsar som &r avsedda for
anvandning med vara respektive produkter finns tillgangliga fran Centrix.
Blandningsspetsen ldmnas kvar pa kapseln efter anvandning. Ny spets satts pd forst
omedelbart fore nésta anvandning. Nér spetsen byts kontrolleras att bada Gppningarna
sldpper igenom material.

Bearbetningsanvisningar:

Fyll forst ut eventuella underskar. Anvand inte cement som innehaller eugenol.

0m inga fortillverkade kronor eller liknande anvands gors férst ett avtryck.

Férbered avtrycket genom att fylla ut underskar och preparera avrinningskanaler. Om
provisoriet kommer att f& alltfér tunna vaggar utvidgar man avtrycket, sarskilt genom att
ta bort septa i approximalrummen. Rengdr och torrblds slutligen avtrycket.

Fyll Access Crown® direkt i avtrycket. Undvik dverskott.

Access Crown® blir elastiskt 1 - 1,5 min efter pabdrjad blandning
(ca 0,5 - 1 min efter inforandet i munnen). Det &r i detta skede som avtrycket tas ut
ur munnen.

Provisoriet bdr tas ut ur munnen inom 1,5 min efter blandning, eftersom
uttagning endast & mdjlig under den elastiska fasen.

Hardningen kan f6ljas genom att man observerar dverskott i munnen. Hérdningen hos
icke anvénda rester (i blandningsspetsen) sker inte lika snabbt som i munnen.

De maximala bearbetningstiderna &r féljande vid en rumstemperatur pa 23 °C och en
relativ fuktighet pd 50 %:

min:s mn:s min:s mn:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
Inférande Hardning Uttagning Sluthardning Vidare
i munnen i munnen bearbetning

Awikelser kan forekomma pa grund av variationer i rumstemperaturen.

Efter 2 - 3 min tas provisoriet ut ur avtrycket. Torka av utan vatten (anvand vid behov
ett 1dsningsmedel som etanol). Ddrigenom avidgsnas ett skikt som &r inhiberat av syre,
samtidigt som den fortsatta hanteringen underldttas. Ytan p& provisoriet bor forefalla
sidenmatt.

Darefter slipas Gverskott och réa ytor vid tandkéttskanten. Fést de férdiga provisorierna
med eugenolfritt korttidscement.

Information, forsiktighetsatgarder:

- Access Crown® innehdller metakrylater, aminer, terpener, benzoylperoxid,
BHT. Access Crown® ska inte anvdndas vid kdnd hypersensitivitet (allergi)
mot ndgot av innehallet.

- De preparerade pelarna kan isoleras fére tillverkningen av provisoriet, exem-

pelvis med fluoridlack, pelarlack eller liknande. Darigenom minskas

kansligheten.

Fér att férebygga frakturer och skador orsakade av frakturer skall provisoriet

inte belastas alltfor starkt (molarerna).

- Underfyliningar och pelaruppbyggnader av kompositmaterial eller liknande

skall isoleras ordentligt, sa att de inte lossnar tillsammans med provisoriet

(t ex med glycerol).

Dalig hygien eller intensiv anvandning av vissa munvatten kan leda till

férgforandringar.

- Bearbeta inte provisoriet forrdn full hardning skett (ca 4 min efter paborjad
blandning).

- Lagning av defekta provisorier:

Om provisoriet trots den hdga stabiliteten hos Access Crown® skulle

brista lagas det pa foljande sétt:

- Luftbubblor: Fyll med Access Crown®

- Brott kort efter framstallningen av provisoriet:

Foga ihop delarna med nyblandad Access Crown® pa brottytorna.

- Lagning av_provisorier som varit i bruk: Rugga upp de ytor som skall
fogas ihop med en frds och preparera underskdrningar. Stryk bonding pa
brottytorna och 14t harda enligt respektive bruksanvisning. Légg pé
flytande kompositmaterial pd de preparerade brottytorna, for samman
och Iat hdrda enligt respektive bruksanvisning.

Forvaring:

Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Anvdnd ej efter utgdngsdatum.

Forvara kapslarna morkt, dvs i forslutna forpackningar, lador el dyl.

Vara beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den information vi lamnat
avspeglar var kunskap i dagsldget om anvandning av produkten, men innebar
ingen garanti frdn vér sida. Vdra muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller
rad befriar inte anvéndaren frén skyldigheten att sjdlv bedéma huruvida produkten
&r lam H% for det avsedda dndamalet. Eftersom vi inte kan styra hur produkten
anvands faller hela ansvaret pa anvandaren i det enskilda fallet. Vi garanterar
naturligtvis att var produkt uppfyller kraven i tillimpliga standarder och motsvarar
de villkor som anges i vara allmanna forsaljnings- och leveransvillkor.

Distributed By:

CENTRIX INCORPORATED
770 River Road

Shelton, CT 06484

USA

Manufactured By:
SMP Scientific Medical Products GmbH

Alfred-Paulsen-StraBe 8 I
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Access Crown®

MAGYAR C €oss:
Hasznalati utasitas
EU Orvostechnikai eszkéz

Hozzaférheté 7 szindrnyalatban A1, A2, A3, A3,5, B1, C2 és BL.

Termékleiras:

A Access Crown® természetes fluoreszcenciaval rendelkezé énkété paszta-
paszta rendszer, ideiglenes koronak, hidak, betétek és onlay-k gyartasahoz.

A Access Crown® bazis és katalizator pasztabdl all.

Felhasznalas:

Access Crown® patronban:

Helyezziik a Access Crown® patront a Centrix Automix Gun adagolé- és
keveré pisztolyba, vagy mas kompatibilis eszkézbe. Technikai okokbol
a toltési szint nem mindegyik patronban egyforma. Ebben az esetben
eltavolitva a sapkakat a dugattyu segitségével addig préseljiik az anyagot,
mig mindkét tartalyban egyforman megjelenik az anyag. Ezutan helyezzik a
keverdcsort a helyére és 90°-ot forditva az éramutato jarasaval megegyezéen
rogzitjik. A keverd pisztolyt nyomva egyenletesen adagolhato, és
keveredik az anyag megfelel6 aranyban.

A garantalt termékjellemz6ket csak gy lehet elérni, ha az eredeti, a Centrix altal
jovahagyott SuperMixer™ keveré csdéroket hasznalja. Minden forgalomban 1évé
termékiinkhoz megrendelheté a megfelelé keverécsér a Centrix-tol.

Hasznélat utan ne tavolitsuk el a keverécsért, csak a kdvetkezd hasznalat elétt
kell az Ujat rahelyezni! Amikor keverécsért cseréliink mindig ellendrizni, kell, hogy
az anyag szabadon aramlik-e a patronokbdl.

Tanacsok az alkalmazashoz:

Minden aldmends részt a preparalt felszinekrél el kell tavolitani. Nem lehet
eugenol tartalmi cementet hasznalni a fog téméseire.

Ha nem all rendelkezésre el6éregyartott korona, vagy csak hasonlét tudunk
hasznalni lenyomattal, kell kezdeni a miiveletet.

A lenyomatban sem lehetnek alamends részek, és elfolyé csatornékat kell
késziteni. Ha az ideiglenes fogpotlas vékony fallinak tlinik a lenyomatbdl, ki kell
vagni a megfelelé helyeken, kiilénosen figyelni kell az interdentalis septumokra.
Maijd jol mossuk és szaritsuk le a lenyomatot. Nyomjuk egyenesen a lenyomatba
a Access Crown® anyagot! Ne téltsiik tul a lenyomatot!

A Access Crown® elér egy elasztikus fazist 1 - 1,5 percen beliil keveréstél
szamitva (hozzavetSlegese 0,5 - 1 percig legyen szajban.

Az ideiglenes pétlast az elasztikus fazis alatt vegytik ki a szajbdl, 1,5 percen
beldl, /a keverési id6tél szamitva/. A kotési id6t kovethetjik a szdjban a
kifolyt felesleget vizsgalva. A kétési id6t nem szabad 6sszehasonlitani a fel nem
hasznalt anyag / a keverd csérben/ és a széjba helyezett anyag kotési idejével!
Szobahdémérsékleten /23 °C-on, 50 % paratartalom mellett/ a feldolgozasi id6é
a kovetkez6:

perc perc perc perc perc
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
Behelyezése megkoté eltavolitas teljes befejezés
a szajba aszdjba megkétés

Eltéré eredmény a killonb6z6 szobahémérséklet fliggvénye lehet.
Hozzavetblegesen 2 - 3 perc elteltével az ideiglenes pétlast ki lehet venni a
lenyomatbol és toroljiik szarazra. /ha sziikséges hasznaljunk oldészert, pl.:
etil-alkoholt/. Ez oldja a restauracio felszinén keletkezett vékony oxidacios
réteget, és kénnyebb lesz a végsé kidolgozas. A pétlas felszine selymesen
mattnak tiinik. Ovatosan vagjuk le az anyagfelesleget, kiilénos tekintettel
a gingivalis szélekre. Ragasztasra hasznaljunk eugenolmentes ideiglenes
cementet.

Informaciok, ovintézkedések:

- A Access Crown® tartalmaz metilmetakrilatot, aminosavakat, terpentint,

benzol-peroxidot, BHT-t. A Access Crown® nem hasznélhaté fel a barmely

ezen Osszetevéjével szembeni ismert hiperérzékenység (allergia) esetén.

Az ideiglenes korona- és hidanyag alkalmazasa el6tt a dentin-tulérzé-

kenység megakadalyozasara a prepardlt fogfelszineken alkalmazzunk

fluoridos ecsetelést, vagy egyszer(i véddlakkokat.

- A térések vagy nem kivant sériilések elkeriilése érdekében az ideiglenes

potlas ne legyen kitéve tulzott terhelésnek (molaris terlilet).

Ahol alabéleléseket, téméseket, vagy resin-bazisi anygokbdl /kompozit-

bdl/ csonkfelépitéseket készitettiink elegendé izolalni /pl.: glicerinnel/,

hogy az ideiglenes pétlas kivételekor azok ne mozduljanak el.

Nem megfelelé szajhigiéne vagy bizonyos szdjvizek intenziv hasznélata

elszinez6déshez vezethet.

A végsé kidolgozasa a teljes kotés utan lehetséges /kb. 4 perc

A sériilt ideiglenes potlas javitasa:

Ha az ideiglenes pétlas eltdrik a Access Crown® extrém stabilitdsanak

ellenére a kovetkez6 eljarasok javasoltak:

- Légbuborék esetén javitsuk Access Crown® ideiglenes pétlas anyaggal

- Ha a kidolgozas soran térik, régtén fedjiik frissen kevert Access Crown®
anyaggal.

- Ha bizonyos ideig szajban volt és igy torik, csiszoljuk meg a torott felszi-
neket, a kiallé széleket tavolitsuk el. Alkalmazzunk bondot, és kévessiik
a haszndlati utasitast. Majd folyékony kompozittal fedjiik a torott részeket, és
illessziik &ssze.

Tarolas:
Tarolasi h6mérséklet 4 °C - 23 °C koz6tt. Ne haszndlja a lejarati idét koveten.
Fénytél 6vjuk, tartsuk jol lezart dobozban, fiokban, stb.

Készitménytinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk szallitott
termék informacidit legjobb tudasunk szerint, minden ké&telezettség nélkul
széban és/vagy irdsban megadtuk. Az ltalunk adott informacié és/vagy tanacs
nem mentesiti Ont annak a megvizsgaldsatél, hogy az &ltalunk szallitott anyag
megfelel-e az On alkalmazési céljainak. Mivel készitményiink alkalmazésat
nem tudjuk ellenérizni, a felhasznald felelés az alkalmazasért. Természetesen
garantaljuk készitménylink minéségét a fennallé szabvanyok szerint megfelelve
azon dltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a szdllitds soran
kikotottlink.

HRVATSKI

Upute za upotrebu
EU Medicinski Proizvod
Access Crown® - kartusi je dostupan u 7 boja: A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 i BL.

Opis proizvoda:

Access Crown® je fluorescentan samostvrdnjavajudi sustav u pasta-pasta obliku za
izradu privremenih krunica, mostova, inleja i onleja.

Access Crown® se sastoji od bazne paste i katalizatora.

Primjena:

Access Crown® u kartusi:

Stavite kartusu s proizvodom Access Crown® u dozator Centrix Automix Gun ili neki
slican dozator. Iz tehnickih razloga prie prve uporabe lako moze doci do malih razlika
u razini napunjenosti obje komore kartuse. Stoga skinite poklopac kartuse i istiskujte
materijal sve dok iz oba izlazna otvora materijal ne pocne ravnomjermno izlaziti. Nakon toga
stavite kanilu za mijeSanje i aretirajte je okretom za 90°. Materijal se istiskuje aktiviranjem
drke i pritom automatski mije$a u pravinom omijeru. Jaméene karakteristike proizvoda
postizu se samo pri uporabi originalnih kanila za miesanje SuperMixer™ koje je
odobrila tvritka Centrix. Sve odgovarajuce kanile za miieSanje za naSe proizvode mozete
kupiti od tvrtke Centrix. Nakon uporabe ostavite kanilu za mijeSanje na kartusi. Tek
neposredno prije sliedeée uporabe zamijenite za novu kanilu za mijesanje. Pri zamijeni kanile
provjerite da iz otvora kartu$e materijal slobodno tece.

Napomene o obradi:

Najprije izravnajte postojece potkopane dijelove, pritom nemojte upotrebljavati
cemente koji sadrze eugenol

Ako se ne upotrebljavaju unaprijed izradene kapice za zube ili sli¢no, izradite otisak.
Pripremite otisak izjednacavanjem potkopanih dijelova i rezanjem kanala za istjecanje.
Ako mislite da ¢e debljine stijenki provizorija biti premale, prosirite otisak, posebno
uklonite pregrade u meduzubnim prostorima. Nakon toga ocistite i osusite otisak.
Access Crown® aplicirajte izravno u otisak. Nemojte previge.

Access Crown® postize elastiénu konzistencija otprilike 1 - 1,5 min nakon podetka
mijeSanja (oko 0,5 - 1 min nakon unos$enja proizvoda u usta).

UKlonite provizorij iz usta najkasnije 1,5 min nakon pocetka mijesanja jer je vadenje
bez problema moguce samo tijekom elasticne faze.

Zbog viska u ustima postupak vezivanja treba dodatno kontrolirati. Vrijeme vezivanja
ostataka koji se ne upotrebljavaju (kanila za mijeSanje) ne moze se usporediti s
vremenom vezivanja u ustima.

Vremena obrade na sobnoj temperaturi od 23 °C i pri viazi zraka od 50 % su sliedeca:

POLSKIE

Instrukcja uzycia

UE Wyrob Medyczny

Access Crown® - kartuszach dostepny jest w 7 kolorach: A1, A2, A3, A3,5, B1,
C2iBL.

Opis produktu:

Access Crown® to fluorescencyjny, samopolimeryzujacy materiat ztozony z
dwach past do wykonywania tymczasowych koron, mostéw, wktadéw i naktadow
koronowych.

W sktad systemu Access Crown® wchodza dwie pasty: baza i katalizator.

Access Crown® w kartuszach:

Umiesci¢kartuszw pistolecie mi nfirmy Centrix. ix Gun lubinnymkompa-
tybilnym. Ze wzgledéw technologicznych poziom wypetnienia poszczegdélnych
komor kartuszy moze by¢ rézny. W takim przypadku nalezy odkreci¢ zakretke
kartusza i wyciska¢ materiat do momentu, gdy ilo$¢ materiatu uzyskiwana z
obu komoér bedzie jednakowa. Nastepnie zatozy¢ koricowke mieszajaca
i zakotwiczy¢ ja przez obrét o 90 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara. Naci$niecie dzwigni powoduje wyptyw materiatu z komér oraz jego
mieszanie we wiasciwych proporcjach. Gwarantowane wiasciwosci materiatu moga
by¢ osiagniete tylko w przypadku stosowania oryginalnych koricowek mieszajacych
SuperMixer™, ktére sa zatwierdzone przez Centrix. Wszystkie koncowki
mieszajace wykorzystywane do odpowiednich produktéw sa dostepne w Centrix.
Po uzyciu nie zdejmowac koncowki mieszajacej i wymieni¢ ja na nowa
dopiero przed ponownym zastosowaniem. Podczas zmiany koricowki sprawdzi¢
drozno$¢ otworéw kartusza pod katem swobodnego wyptywu materiatu.

Sposob uzycia:

Zablokowac¢ podcienie kikuta z zastosowaniem cementu niezawierajacego
eugenolu.

Jezeli nie jest planowane stosowanie prefabrykowanych koron czy innych tego typu
uzupetnien protetycznych nalezy przygotowac szablon.

W szablonie nalezy wyréwnac¢ podcienie i wykonac¢ kanaty odptywowe.

Jezeli grubos$¢ scian planowanych uzupelnieri jest zbyt mata konieczne jest
powigkszenie przestrzeni w szablonie zaczynajac od okolicy aproksymalnej.
Nastepnie wycisk oczysci¢ i osuszy¢ strumieniem powietrza.

Nanies¢ preparat Access Crown® bezposrednio do wycisku. Nie przepetniaé.
Access Crown® osiaga elastyczna konsystencje w czasie okoto 1 - 1,5 min od
rozpoczecia mieszania (okoto 0,5 - 1 min po umieszczeniu w ustach pacjenta). W
tej fazie nalezy prace wyjac z ust pacjenta.

Proces twardnienia mozna monitorowa¢ obserwujac zachowanie naddatkéw
materiatu. Nie nalezy sugerowac sie zachowaniem niezuzytego materiatu (w
korcéwce mieszajacej) gdyz czas jego twardnienia jest inny niz w ustach pacjenta.
W pomieszczeniu przy temperaturze 23°C i wilgotnosci powietrza 50 % czas
opracowywania ksztaftuje sie nastepujaco:

min: s min: s min : s min:s min: s
0:00 1:30 4:00
min - s min - s min - s min:s min - s Umieszczanie | Utwardzanie Czas wyjm. Calkowite Dalsza
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00 w ustach w ustach zust utwardzenie obrébka
umetanje u | vezivanje u vadenje potpuno obrada
usta ustima vezivanje Temperatura pomieszczenia wptywa na czas wigzania.

Zbog razli¢itih sobnih temperatura moZze dodi do odstupanja.

Provizorij izvadite nakon oko 2 - 3 min iz otiska i obriSite ga (po potrebi upotrijebite
otapalo kao $to je npr. etilni alkohol). On ée ukloniti mali inhibiran sloj nastao
zbog kisika iz zraka i olaksat ¢e daljnju obradu. Povrsina provizorija trebala bi biti
svilenkasto-mat.

Nakon toga oprezno ispolirajte viSak i gruba mjesta u podrucju zubnog mesa. Gotove
provizorije pricvrstite priviemenim cementom koji ne sadrzi eugenol.

Upute i mjere opreza:

Access Crown® sadrzi metakrilate, amine, terpene, benzoilperoksid i butil-
hidroksitoluen (BHT). Kod poznatih prevelikih osjetljivosti (alergije) na ove
sastojke Access Crown® treba odustati od njegove primjene.

Izbrueni batalici mogu se prije izrade provizorija zastititi kako bi se izbjegle
osjetljivosti (fluoridni lakovi, lakovi za bataljke ili sli¢no).

Radi izbjegavanja fraktura odn. ozlieda od odlomljenih komadica provizorij se
ne bi smio prejako opteretiti (podrucje molara).

- Dovolino izolirajte zastitne podloge slicne kompozitima i nadogradnje bataljka
zuba (npr. glicerinom) kako se ne bi uklonile zajedno s provizorijem.

Nedostatna higijena ili intenzivna uporaba odredenih vodica za usta moZe
dovesti do odstupanja boje.

- Obradu provizorija izvrSite tek nakon potpunog stvrdnjavanja (oko 4 minute
nakon pocetka mijesanja).

Popravak provizorija s nedostatcima:

Ako bi usprkos visokoj stabilnosti proizvoda Access Crown® doslo do

puknuca provizorija, preporucujemo sliedeci nacin postupanja:

- Mjehuri¢i zraka: jednostavno ih ispunite proizvodom Access Crowne®.

- U sluéaju puknuca nakon izrade: spojite mjesta puknuca svjeze promijesanim
materijalom Access Crown®.

- Popravak ve¢ noSenih provizorija:

Frezom ohrapavite mjesta puknuca i izradite potkopane dijelove. Nanesite
adheziv na pripremliena mjesta puknuca i stvrdnite prema doti¢nim uputama
za uporabu. Na pripremliene povrsine nanesite materijal Flow, spojite mjesta
puknuca i stvrdnite prema uputama za uporabu.

éuvanje:
Cuvati na 4 °C - 23 °C. Ne koristiti nakon isteka roka trajanja.
Cuvaite kartuse zasticeno od svjetla odnosno u zatvorenim pakiranjima, ladicama itd.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podrucju stomatologije. Sto se tice primjene
preparata koje isporucujemo, nase usmene i/ili pismene preporuke, odnosno nasi
savjeti dani su prema nasem najboliem znanju pa su prema tome neobvezujuéi. Bez
obzira na naSe upute i/ili savjete, obavezni ste i dalje provjeriti prikladnost isporu¢enih
preparata za planirane svrhe primjene. S obzirom da se nasi preparati primjenjuju bez
nase kontrole, za primjenu ste odgovorni iskljucivo Vi. Mi, naravno, jamé&imo kvalitetu
nasih preparata u skladu s postojecim normama te u skladu sa standardima utvrdenim
u nasim op¢im uvjetima isporuke i prodaje.

Po okoto 2 - 3 min wyja¢ odbudowe tymczasowa z szablonu. Wytrze¢ do sucha
(do tego celu mozna uzy¢ alkoholu etylowego), przez co usunie sie powstata w
wyniku dostepu tlenu cienka warstwe inhibicyjna, co z kolei utatwi dalsza obrdbke.
Powierzchnia uzupetnienia tymczasowego powinna mie¢ jedwabiscie matowy
wyglad.

Nastepnie starannie oszlifowa¢ nadmiary materiatu i szorstkie miejsca powstate w
okolicy przydzigstowej. Gotowa prace osadzi¢ za pomoca cementu tymczasowgo
niezawierajacego eugenolu.

Informacje Srodki
- Access Crown® zawiera metakrylany, aminy, terpeny, nadtlenek benzoilu,
BHT. W przypadku rozpoznanej nadwrazliwosci (alergii) na sktadniki Access Crown®
nalezy zrezygnowac z aplikacji preparatu.
W celu uniknigcia pdzniejszej nadwrazliwosci zebéw, przed wykonaniem prac
tymczasowych kikuty mozna zaizolowa¢ lakierem fluorkowym, lakierem do
kikutow, itp.
Aby zapobiec ztamaniom odbudowy tymczasowej i ewentualnym zranieniom
dzigsta odtamanymi elementami, odbudowa tymczasowa nie powinna by¢
poddana nadmiernym obciazeniom (zeby trzonowe).
Weczesniejsze wypetnienia lub odbudowy kikutéw z materiatdw kompozyto-
wych odizolowa¢ (np. gliceryna), aby unikna¢ ich usunigcia razem z odbudowa
tymczasowa.
Niewystarczajgca higiena jamy ustnej lub intensywne stosowanie niekté-
rych ptynéw do ptukania jamy ustnej moze doprowadzi¢ do powstania
przebarwien uzupetnieri tymczasowych.
- Wykanczanie uzupetnienia tymczasowego mozna rozpoczgé dopiero po
catkowitym zwigzaniu materiatu (tj. po okoto 4 min od rozpoczecia mieszania).
- Mozliwosci naprawy:
Mimo doskonatej wytrzymatosci materiatu Access Crown®, moze dojsé¢
do ztamania wykonanej z niego odbudowy. Ponizej przedstawiono sposoby
radzenia sobie z niektdrymi sytuacjami klinicznymi.
- Pecherzyki powietrza: wypetni¢ materiatem Access Crown®
- Ztamanie uzupetnienia tymczasowego bezposrednio po jego wykonaniu:
przyklei¢ odtamany fragment $wiezo przygotowanym materiatem Access
Crown®
Naprawa juz stosowanej odbudowy tymczasowej:
Odpowiednie powierzchnie schropowaci¢ narzedziami obrotowymi i
wykona¢ podcienie. Nanies¢ system wiazacy na powierzchnie i utwardzi¢
wedtug zalecenn producenta. Na wypreparowane powierzchnie natozyé
plynny kompozyt. Potaczyé ze soba odtamane czesci, a nastepnie utwardzi¢
zgodnie z instrukcja obstugi.

Przechowywanie:

Przechowywaé w temperaturze 4°C - 23°C. Nie stosowaé po uptywie terminu
waznosci.

Kartusze chroni¢ przed jaskrawym $wiattem, tzn. przechowywaé je w zamknietym
opakowaniu, szufladzie itp.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stomatologii.
Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowania dostarczonych
przez nas preparatow wedle naszej najlepszej wiedzy, nie mozemy jednak ponosic¢
za nie odpowiedzialno$ci. Udzielane przez nas informacije i/lub porady nie zwalniaja
Panstwa z obowigzku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas
preparatéw do zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych produktéw
przebiega bez naszej kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich prawidiowe uzycie lezy
catkowicie po Panstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzszg jakos$¢ naszych
produktéw spetniajacych obecnie obowiazujgce normy oraz standardy opisane w
ogolnych warunkach dostarczania i sprzedazy produktow.

CESTINA

Navod k pouziti

EU Zdravotnicky prostifedek

Access Crown® - kartusi je k dostani v 7 odstinech: A1, A2, A3, A3.5, B1, C2
aBL.

Popis produktu:

Access Crown® je fluorescentni, samovolné tuhnouci systém pasta - pasta pro
zhotovovani provizornich korunek, mastkd, inleji a onleji.

Access Crown® se sklada ze zakladové a katalyzaéni pasty.

Navod k pouziti:
Access Crown® v kartu
Kartug Access Crown® viozte do misici pistole Centrix Automix Gun nebo do jiné
srovnatelné michaci pistole s vhodnym pistem. V zavislosti na technickych
vlastnostech se mohou objevit drobné rozdily mnoZstvi néaplné v jednotlivych
komorach michaci pistole. V takovém pfipadé sejméte vicko a materidl
vytlacujte, az se mnozstvi naplné v obou komorach vyrovna. Poté vlozte
michaci hrot a zajistéte jej otocenim ve sméru chodu hodinovych
ruci¢ek o 90°. Stisknutim paky je material vytlaGovan a automaticky misen ve
spravném pomeéru. Zarucenych vlastnosti produktu je mozné dosahnout pouze
pfi pouziti originalnich michacich hrot(i SuperMixer™, protoZe jsou schvaleny
firmou Centrix. VSechny michaci hroty pro pouZziti s nasimi pfislusnymi produkty
jsou k dostani u firmy Centrix. Po pouZiti nevyjimejte michaci hrot z kartuSe.
Michaci hrot vyménte az tésné pred dalSim pouzitim kartuse. Pfi vyméné
michaciho hrotu vzdy zkontrolujte, zda je otvor v kartusi volny a material mdze
vytékat.

Pouziti:

Pomoci cementu bez obsahu eugenolu vykryjte veskeré podsekfiviny v
preparaci.

V pfipadech, u kterych nelze pouzit prefabrikované korunky apod., otisk upravte.
Otisk upravte vykrytim podsekfivin a sefiznutim odtokovych kanalkd.

Zdaji-li se stény budouci provizorni nahrady pfilis tenké, otisk rozsirte, zejména
odstranénim septa v aproximalnich oblastech. Poté otisk vycistéte a osuste.
Access Crown® naneste pfimo do otisku. Otisk nepFepliujte.

Access Crown® dosahuije elastické faze po 1 - 1,5 minuté od smiseni (po cca
0,5 - 1 minuté v Ustech).

Provizorni néhradu je tfeba vyjmout z ust 1,5 minuty po smiseni, tzn. béhem
elastické faze.

Proces tuhnuti je mozné v Ustech pribézné sledovat na prebyteéném materialu.
Dobu tuhnuti nepouzitého materidlu (v michacim hrotu) nelze porovnavat s
dobou tuhnuti materidlu v Gstech.

Pfi pokojové teploté 23 °C a 50 % vihkosti je doba zpracovani nasledujici:

min:s min:s min:s min : s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
Aplikace do Tuhnuti v Vyjmuti Uplné Dokonéeni
ust ustech ztuhnuti

Vlivem rozdilné pokojové teploty se mohou ¢asy mirné lisit.

Po cca 2 - 3 minutach vyjméte provizorni nahradu z otisku a dosucha otete (je-li
to nutné, pouzijte rozpoustédlo, napt. etyl alkohol).

Odstranite tak tenkou povrchovou kyslikovou vrstvu, ktera usnadruje kone¢né
opracovani. Provizorni nahrada by méla mit matny povrch.

Opatrné obruste veskeré prebytky materialu a zaoblete oblasti v blizkosti gingivy.
Provizorni nahradu do Ust pfipevnéte cementem pro provizorni nahrady bez
obsahu eugenolu.

Informace, bezpecnostni opatreni:

- Access Crown® obsahuje metakrylaty, aminy, terpeny, benzoyl peroxid,
BHT. Access Crown® by se nemél pouzivat v pFipadé znamé hypersenziti-
vity (alergie) na nékterou z jeho slozek.

- Pred vyrobou provizorni néhrady je mozné obrousené pahyly izolovat a
snizit tak jejich citlivost (fluoridové roztoky, atd.).

Provizorni nahrada neni vhodna do oblasti zatizenych silnym zvykacim
tlakem (oblast molard), pfi zlomeni by mohlo dojit k poranéni jejimi tlomky.

Podlozky a ¢epové nastavby z pryskfi¢nych materialt (kompozita), je nutné
dobie izolovat (napt. glycerinem), aby pfi snimani provizorni nahrady nedoslo
k jejich poskozeni.

Nedostate¢na ustni hygiena nebo pouzivani nékterych ustnich vod mlze
byt pficinou zmény barvy nahrady.

- Nahradu upravujte az po Uplném ztuhnuti materidlu (cca 4 minuty po
smiseni).

Opravy provizornich nahrad:

Dojde-li i pfes extrémni stabilitu Access Crown® ke zlomeni nahrady,

doporucujeme nasledujici:

- Vzduchové bubliny: vyplrite je Access Crown®,

- Zlomeni néhrady tésné po jejim vyrobeni: v misté lomu slepte Cerstvé
smisenym Access Crown®.

- Oprava jiz pouzivané nahrady: Obruste mista lomu a vyrovnejte podsekii-
viny. Na mista lomu naneste bond a vytvrdte jej podle pfislusného navodu
k pouziti. Na opravovanou oblast naneste zatékavé kompozitum. Slepte
zlomené ¢asti a vytvrdte podle pfislusného navodu k pouZiti.

Skladoval
Skladujte pri teploté 4 °C - 23 °C. NepouZivejte po vyprseni data expirace.
Chraiite pred ostrym svétlem, tzn. skladujte v uzavieném obalu, v zasuvce, atd.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouZiti v zubnim lékafstvi. Pislusné informace o
pouziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nejlepsich znalosti, nicméné
nezavazné. Na nase informace/navod se nemlzete odvolavat v pfipadé pouZiti za
jinym Gcelem, nez je uvedeno v navodu. UzZivatel nasich preparatd je plné
zodpoveédny za jejich spravnou aplikaci. Zaru¢ujeme samoziejmé kvalitu nasich
preparatll v souladu se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi dodacimi a
prodejnimi podminkami.

ROMANA

Instructiuni de folosire

UE Dispozitiv Medical
Access Crown® - cartus este disponibil in 7 nuante A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 si
BL (dinti albiti).

Descrierea produsului:

Access Crown® este un sistem pasta — past, fluorescents, autopolimerizabild
pentru realizarea coroanelor temporare, a puntilor, inlay si onlay - urilor.

Access Crown® consti dintr-o pasta de baz si o pasta catalizatoare.

Instructiu
Access Crown® in cartus:

Introduceti cartusul de Access Crown® intr-un pistol aplicator Centrix Automix
Gun ori intr-un pistol aplicator compatibil cu cartusul. Din motive tehnice pot
exista diferente minore intre nivelele de umplere ale camerelor cartusului. in
aceste cazuri scoateti capacul cartusului si impingeti materialul pana cand in
ambele camere existd o distribuire uniforma. Apoi introduceti un varf de mixare
in varful cartusului de si blocati-l cu o rotatie de 90°. Materialul este impins
automat in doza corecta prin apasarea manerului pistolului aplicator. Proprietatile
materialului vor fi atinse numai daca se utilizeaza varfurile de mixare originale
SuperMixer™, aprobate de Centrix. Varfurile corespunzatoare pentru produsele
noastre pot fi obtinute de la Centrix.

Dupi folosire Iasati varful de mixare atasat la cartus. inlocuiti varful de mixare
cu unul nou numai inainte de urmatoarea aplicare. Cand inlocuiti varful de
mixare verificati capatul cartusului pentru a asigura cd materialul se poate
impinge fara impedimente.

Indicatii pentru aplicare:

Nivelati partile retentive in timpul pregatirii folosind in acest scop un ciment ce
nu contine eugenol.

in cazul in care nu dispuneti de coroane prefabricate realizati o amprenta.
Pregatiti amprenta niveland partile retentive si realizati canalele de drenare.
Daca grosimea peretelui restaurdrii temporare este prea subtire largiti
amprenta, in special inlaturati peretele despartitor din spatiul interdentar. Apoi
curétati si uscati amprenta cu un jet de aer.

Aplicati produsul Access Crown® direct in mulajul amprentei.

Nu supraincarcati zona de restaurare.

Access Crown® ajunge la o faza elastica dupa 1 - 1,5 minute de la inceperea
mixarii (@aprox. 0,5 - 1 minut de la introducerea in gurd). Lucrarea temporara
trebuie scoasa din gura dupa maxim 1,5 minute, in faza elastica. Procesul de
polimerizare poate fi monitorizat si prin observarea excesului de material din
gura. Timpul de priza a materialului nefolosit (din varfurile de amestec) nu poate
fi comparat cu timpul de priza al materialului din gura.

La o temperatura ambianta de 23 °C si umiditate de 50 % perioadele timpului de
lucru sunt dupa cum urmeaza:

min: s min ;s min : s min : s min: s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
Introducerea | polimerizarea scoaterea polimelizare finalizarea

in gura in gura amprentei completa

Pot aparea mici diferente in functie de temperatura camerei.

Dupa aprox. 2 - 3 minute scoateti lucrarea temporara din amprenta si
uscati-o (daca este necesar folositi un solvent, de ex. alcool etilic). Acesta
indeparteaza stratul subtire de inhibitie produs de oxigen si permite o finisare
mai usoara. Suprafata restaurarii temporare trebuie sa aibd o nuanta de
mat-lucios.

Apoi indepartati cu atentie orice surplus de material si zonele cu asperitati din
zona gingiei. Cimentati restaurarea temporara folosind un ciment provizoriu fara
eugenol.

Informatii, masuri de precautie:

- Access Crown® contine metacrilati, amine, terpene, benzoilperoxid, BHT.
A nu se folosi Access Crown® in cazuri de hipersensibilitati (alergii)
cunoscute la unul dintre acesti ingredienti.

- Tnainte de a realiza lucrarea temporara bonturile trebuie izolate pentru

desensibilizare (lacuri cu fluoruri, lacuri pentru protectia bonturilor, etc).

Lucrarea temporara nu trebuie supraincarcata (zona molara) pentru a evita

ruperea sau fracturarea acesteia.

Obturatiile de baza si bonturile realizate cu materiale pe baza de rasini

(compozite) trebuie izolate suficient pentru a nu fi indepartate odata cu

scoaterea lucrarii temporare (de ex. glicerind).

Igiena inadecvaté sau folosirea anumitor ape de gurd pot duce la decolo-

rare.

Finisarea se poate incepe numai dupa ce s-a obtinut priza completa a

materialului (aprox. 4 min. dupa mixare).

- Restaurarea lucrérilor temporare:

Daca lucrarea temporara se sparge, in ciuda stabilitatii foarte mari a

produsului Access Crown®, se recomanda urméatoarele proceduri:

- In cazul aparitiei bulelor de aer: umpleti-le cu Access Crown®

- In_cazul unei fracturi apérute imediat dupé realizarea lucrarii temporare:
reparati fractura cu un amestec nou de Access Crown®

- Restaurarea lucrérilor temporare care au mai fost folosite:
Realizati retentii in zona fracturii cu ajutorul unei freze si uniti bucatile
rupte. Aplicati sistem adeziv pe zona fracturata si fotopolimerizati-I
conform instructiunilor produsului respectiv. Aplicati un compozit fluid la
zonele preparate. Reasezati bucatile rupte si fotopolimerizati urmand
instructiunile de folosire.

Pastrare:

A se pastra la temperaturi intre 4 °C - 23 °C. A nu se utiliza produsul dupa data
expirarii.

Protejati de lumina puternica, pastrati in cutii, sertare inchise.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea ce
priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/sau scrise
au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe care le avem si fara
nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de obligati
de a examina materialele furnizate de noi din punct de vedere al potrivirii cu
scopurile dumneavoastra. Aplicarea preparatelor aflandu-se in afara controlului
nostru, utilizatorul este pe de-a intregul responsabil pentru aplicare. Desigur,
garantam calitatea preparatelor noastre in conformitate cu standardele existente
si in conformitate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si livrarii.

BbJITAPCKU

WUHCTpyKuMn 3a ynotpeba
EC MepguuuHcko usgenuve
Access Crown® - kapTywm ce goctass B 7 ussata: A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 n BL

OnucaHue Ha nNpoAyKTa:

Access Crown® e chnyopecueHTHa XMUYecKN NonMepranpatLa nactoobpasHa
cucTema 3a M3paboTBaHe Ha BPEMEHHU KOPOHU, MOCTOBE, UHIIEN 11 OHNIEU.
Access Crown® ce cbcTou oT nacTa-6a3a v nacTa-katanmaatop.

Ykazanus:

Access Crown® B kapTywm:

MocTasete kaprywara Access Crown® ebs Centrix Automix Gun aucnexcep
(nucTonet), unu B Apyr CbBMECTUM AMCeHcep C noaxopsuwo 6ytano. Mo
TEeXHUYECKU NPpUHMHU MOXKe [a Mma Masnku pasfvku B HUBOTO Ha HanbfBaHe
Ha [BeTe Kamepu Ha KapTywarta. B Tosu cnyyail canete kanaukata Ha
KapTyliaTa U M3CTUCKaliTe TONKOBa MaTepunas, KOSKOTO e HeoGXoaumo 3a
n3paBHsiBaHe Ha HMBOTO B KamepuTte. Cnen ToBa nocTtaseTe CMmecuTenHa
KaHlona 1 A 3aK/io4eTe Ypes 3aBbpTaHe Ha 90° Mo Nocoka Ha YaCoBHMKOBaTa
cTpenka. Ypes HaTWCKaHe Ha NocTa maTepuansT Ce W3Tnacksa HaBbH U
aBToOMaTN4YHO Ce CcmecBa B MNpaBuUIHO CbOTHOLWEHKE. I'apaHTmpaHmTe
XapaKTepVUCTUKMN Ha NPOAYKTa MOXe Aa 6bAaT NoCTUrHaTV EAUHCTBEHO ako ce
n3nonseat cMmecuTenHnTe KaHionu SuperMixer™, ytebppeHn ot Centrix.
Bcuuku cmecuTenHn KaHonm, Kouto TpﬂsEa Aa ce n3non3sar CbC CbOTBETHUTE
npoayKTW, MoraT fia ce jocTasAT oT Centrix.

CJ'IGF[ n3non3saHe He OTCTpaHFIEal;ITe cmMmecuTenHara KaHiona oT KapTtywiara.
CmMeHeTe ynoTpebeHata cMecuTenHa kaHiona ¢ Hosa HenocpefcTBeHo npeau
cnenBawoTo nanonssaHe. Korato cmeHsiTe cmecuTtenHara KaHtona, nposepete
OTBOPWTE Ha KapTywiaTa, 3a Aa ce y6eauTe, Ye mMaTepuansT MoXe Aa Tede
683I'IpeI'IFITCTBeHO.

MpunoxeHne:

MpemaxHeTe nopmonuTe B npenapauusita Kato Wanonssate Ge3eBreHonos
UNMEHT. BaemeTte oTneyarTbk B cny4auTe, KoraTto HaMma fa usnonssare anﬁle‘—lHVl
KOPOHW MW Apyri criomaraTenHu cpeacTsa. Moaroteete oTnedaTbka uYpes
n3psssaHe Ha nogmonuTe N Cb3aasaHe Ha APeHaKHU KaHanu. Ako cTeHaTa
Ha BPEMEHHOTO BbL3CTaHOBsIBaHE € TBbPAE TbHKA, pasliMpeTe OTnevaTbKa,
oco6eHo Ype3 npemMaxeaHe Ha Mexay3b6HuTe nperpaau. Cnep ToBa noyucTete
n noacywere oTneyarbKa.

Hanecete Access Crown® Hanpago B otnevarbka. He npenbnsaiite.

Access Crown® Hasnusa B enactuyHa dasa 1 - 1.5 MuH. cnep sanodsaHe Ha
cMmecBaHeTo (Mpu6n. 0.5 - 1 MUH. OT NpecTos My C ycTara).

BpemeHHaTa KOHCTPYKLWS TpsibBa Aa Ce OTCTPaHW B paMkuTe Ha 1.5 MUH. cneq
CMeCBaHeTo, T.e. Mo Bpeme Ha enactuyHarta asa. MpouechT Ha BTBbpAsBaHe
MOXe fa ce cnefu U 4pes3 HabnopasaHe Ha MPOMEHWUTE Ha W3NULLHUS
maTtepuan B yctara. Bpemeto 3a BTBbpfisiBaHe Ha HeuanonasaHus matepuan (s
cMecuTenHuTe KaHIOﬂI/I) He MOXe fia Ce CpaBHsiBa C BPeMeTO 3a BTBbpAsiBaHe
Ha MaTepuana B ycTata.

Mpwu cTaitta Temnepatypa 23 °C 1 50 % BNaXHOCT paGoOTHUTE BPeMeHa ca KakTo

cnenpa:
MuH. MuH. MuH. MuH. MuH.
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
MocTassiHe B BTBbpAsiBaHe n3saxpaHe OKOH4aTesiHo cpmepaHe
ycTata 8 ycTata BTBbpAsABaHEe

Moxe fa uma Manku pasnuku, AbKawy ce Ha pasfnuyHarta craiiHa
Temnepartypa. Cnep, okono 2 - 3 MUH. /13BapeTe BpeMeHHaTa KOHCTPYKLUsS OT
oTrneyaTbka 1 A NOACYLUETE (aKo e HeOOXOAVMO, U3Mon3saiTe pasTBopuTen,
Hanp. eTNOB anKkoxon).

ToBa npemaxsa WHXUGMPaHUS Cnoii, 06WYaiHO MPUYKMHEH OT Kucnopopa u
YNecHsiBa NoecHoTo (uHMpaHe. MoBbPXHOCTTa Ha BPeMeHHaTa KOHCTPYKLS
TpﬂﬁBa Aa wnsrmexpga KonpuHeHo-maToBa. BHumartenHo OTCTpaHeTe
VBNULWHUS MaTepuan 1 pasrpanaseTe y4acTbLuTe B GIM30CT A0 MMHrMBara.
®duiKcupaliTe BpeMeHHaTa KOHCTPYKLVSi C 6e3eBreHOI0B BPEMEHEH LIIMEHT.

WHbopmauus, npeanasHu Mepku:

- Access Crown® cbgbpxa MeTakpunati, amvHu, TepreHu, GeHsounne-
pokcua, BHT. Access Crown® e Tps6sa pa ce usnonsea B ciydanm Ha
n3BeCTHa CBPbX4yBCTBUTE/THOCT (aneprmﬂ) KbM HAKOS OT Te3u CbCTaBKW.

- Mpean pa u3paboTuTe BpPeMeHHaTa KOHCTPYKLWS, M3onupaiite npenapu-

PaHOTO NbH4Ye 3a HamanssaHe Ha 4yBCTBUTENHOCTTA ((bnyopm/:mm nakose,

naKoBe 3a MbH4YeTa 1 Ap.).

3a pa usberHete (hpakTypu, BPEMeHHUTEe KOHCTPYKUun He Tpsibsa Aa

GbAaT noanaraHi Ha MHOrO roflemMi HaToBapBaHUs (MonapHaTa 30Ha).

nOHJ‘IO)KKI/I N nbH4YeTa, I/I3p360TeHI/I OT martepuann Ha ocHoBa Ha cmona

(komnoanTn) 61 TpsiGBano Aa 6GbAaT HafAeXAHO U3onupaHK (Hanp. ¢ rmu-

UepvH), 3a ia ce nsberHe pucka fa GbAaT CBafeHN 3aefiHO C BPEMeEH-

HaTa KOHCTPYKLMS.

- HeaﬂeKEaTHﬂTa XUrneHa umnu uHTeH3nBHaTa ynoTpeGa Ha onpegeneHun
BOAW 3a ycTa Morar fa foseaar Ao oupeTasaHe.

- Q)I/IHIllpaHeTO TpﬂﬁBa Aa 3anoYHe cnef NbJAHOTO BTBbpAsBaHe Ha mate-
puana (0kono 4 MvH. cnef, CMECBaHeTo).

- TMonpaska Ha BPEMEHHM KOHCTPYKLWM:

AKO He3aBUCUMO OT W3KmlounTenHata craéunHoct Ha Access Crown®

BpeMeHHaTa KOHCTPYKLUWsi ce nospeau, npenopbysame CnefHuTe npole-

nypu:

- Bbagywhu wynm: sambnxete cbe Access Crown®.

- B CJ'IV‘—Ith Ha cyynBaHe BepgHara cnef u3paboTBaHe Ha BpemeHHaTta
KOHCTPYKUMA: CbefuHeTe ¢dparMeHTUTe C MNpsCHO pasGbpkaH
Access Crown®.

[MonpaBka Ha BeYe N3non3BaHn BPEMEHHN KOHCTPYKLINN:

Pasrpanaeete hpakTypHaTta NMHUS ¢ GOpep U HanpaseTe MexaHU4HU

3aApbXKn. HaveceTe 6oHA no nmoaroTeeHuTe (pakTypupaHn MNoBbp-

XHOCTW U MNONUMEPU3UPANTE CbIMACHO CbOTBETHWTE WHCTPYKUWKM 3a

ynoTpeﬁa. HaneceTe Te4nmB KOMMo3nT no NOAroTBEHUTE NOBbPXHOCTU.

CbepuHeTe parMeHTuTe W BTBbPAETE B CbOTBETCTBUE C UHCTPYK-

uuuTe 3a ynotpeba.

CbxpaHeHue:

CuxpaHsBaiite npy Temnepatypu mexay 4 °C u 23 °C. He usnonasaiite cnep,
U3TN4aHe CPOKa Ha FOAHOCT.

Magete oT sipKa cBeTvHa, T.e. CbXpaHﬂBal;lTe B 3aTBOPEHN ONakoBKuW.

Hawumte npoaykTy ca npeaHasHayeHn 3a usnonasaqe B ctomarosniorusta. Lo ce
OTHacs A0 NpPUNOXeHWEeTO Ha AOCTaBssHUTE OT Hac NPOAYKTW, yCTHaTa wunnn
nucmeHara VIHq)OpMﬁLlI/IH, KOATO NpefocTassmMe 3a TaX e Hal?\-/:loﬁpaTa, C KOATO
pasrionarame. Ts He e 3ab/kuTenHa. Hatuata uHchopmaums /v npenopbKin
He BI OCBOGOX[aBaT OT 3afib/XKEHNETO CaMmu [a W3npobeate kayecTsara
Ha maTtepuana, OTHeCeHW KbM npeaHasHa4deHusiTa my. Tl Kato pﬂGOTaTa Cc
HalyTe NPOAYKTU € BbH OT HaLLMS KOHTPOSI, NOTPEGUTENST & IMYHO OTFOBOPEH
3a M3NOoN3BaHETO UM. Paaﬁmpa Ce, HWe rapaHTupame, 4e HawuTe NpoaykTu
OTroBapsT Ha CblyecTByBalUTe CTaHOApPTU 3a Ka4eCTBO U U3NCKBaHUA KbM
ycnosusiTa, KOUTO HME NOCTaBsAME KbM npo,u.a>K5v|Te 1 AOCTaBAHETO.



SLOVENSCINA

Navodila za uporabo
EU Medicinski pripomocéek
Access Crown® - kartusi je na razpolago v 7 barvah A1, A2, A3, A3.5, B1, C2
in BL
Opis proizvoda:
Access Crown® je fluorescenéen, samo strjujoéi sistem pasta-pasta za izdelavo
provizoriénih zobnih previek, mosti¢kov, inlejev in onlejev.
Access Crown® obsega bazo in katalizatorsko pasto.

Uporaba:

Access Crown® v kartusi:

Access Crown® kartuso vstavite v dispenser Centrix Automix Gun ali v podoben
dispenser. Iz tehni¢nih razlogov lahko pred prvo uporabo pride do manjsih
razlik glede polnosti obeh komor kartuSe. Zato zaporo kartuSe odstranite in
material iztiskajte tako dolgo, dokler iz obeh izstopnih odprtin material ne
izstopa enakomerno. Potem namestite mesalno kanilo in jo pritrdite z
obratom za 90°, da se zaskodCi. Material potiskajte ven s pomocjo roc¢aja,
pri tem se obe pasti samodejno pomesata v pravilnem razmerju. Zagotovljene
lastnosti izdelka lahko doseZete samo ob uporabi originalnih mesalnih kanil
SuperMixer™, ki jih je odobrilo podjetje Centrix. Vse ustrezne mesalne kanile
za na$e izdelke lahko dobite pri podjetju Centrix. Po uporabi mesalno kanile
pustito na kartusi. Za novo mesalno kanilo jo zamenjajte Sele neposredno pred
naslednjo uporabo. Pri menjavanju kanil preverite odprtine kartuse, ali material
iz njih lahko prosto izteka.

Napotki za nanos:

Obstojece podreze preparacije najprej izenacite, pri tem pa ne uporabljajte
cementov z vsebnostjo evgenola. Ce ne uporabljate vnaprej izdelanih
zobnih oblog ali podobnih pripomockov, izdelajte model kot odtis. Priprave
za odtis obsegajo izenaditev podrezov in rezanje odtoénih Zlebidev. Ce je
pricakovati premajhno debelino sten provizorija, odtis razsirite, $e posebej
pa odstranite pregrade v proksimalnih podrocjih. Odtis potem odistite in
posusite s pihanjem.

Access Crown® nanesite neposredno v odtis. Ne nana$ajte preved
materiala.

Access Crown® ¢ez okrog 1 - 1,5 minute po zacetku meSanja (torej
0,5 - 1 minuto po vnosu v usta) doseze elasti¢no konsistenco.

Provizorij vzemite iz ust najpozneje 1,5 minute po zacetku mesanja, ker je
odstranitev mozna brez tezav le med elasticno fazo. Postopek strjevanja
je treba dodatno preverjati na podlagi presezka v ustih. Casa strjevanja
neuporabljenih ostankov (v mes$alni kanili) se ne da primerjati s ¢asom
strjevanja v ustih. Pri sobni temperaturi 23 °C in 50 % zracne vlage je za
dokonc&en nanos na razpolago naslednji ¢as:

min:s min:s min: s min : s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00

Vstavitev v Strditev v Odvzem Dokonéna Obdelava
usta ustih strditev

Pri tem lahko pride do odstopanj zaradi razlicne temperature v prostoru. Po
priblizno 2 - 3 minutah provizorij vzemite iz odtisa in ga obriSite na suho (po
potrebi uporabite topila, kot npr. etilni alkohol). To odpravi tanko inhibicijsko
plast, ki obi¢ajno nastane zaradi kisika, in olaj$a nadaljnjo obdelavo. Povrsina
provizorija mora izgledati svilnata in matirana. Potem presezke in hrapave predele
na obmodju dlesni skrbno pobrusite. Izdelane provizorije utrdite v zacasnem
cementu brez vsebnosti evgenola.

Opozorila in previdnostni ukrepi:
- Access Crown® vsebuje metakrilate, amine, terpene, benzoil peroksid,
BHT. Pri znani preobéutljivosti (alergijah) na te sestavine Access Crown®
materiala ne smete uporabiti.
Brusene krne lahko pred izdelavo provizorijev izolirate, da preprecite
obcutljivost (fluoridni laki, laki za krne itd.).
Za preprecevanje fraktur oz. poskodb zaradi odlomljenih delov provizorija
ne obremenjujte prevec¢ (podroc¢je molarjev).
- Podlage, podobne kompozitom, in nadgradnje krnov zadostno izolirajte
(npr. z glicerinom), da jih ne odstranite s provizorijem.
Pomanikljiva higiena ali prekomerna uporaba dolo¢enih ustnih vodic lahko
privede do barvnih odstopan;.
Obdelavo provizorija izvedite Sele po popolni strditvi (pribl. 4 min po
zaCetku mesanja).
- Popravilo defektnih provizorijev:
Ce bi kljub visoki stabilnosti izdelka Access Crown® prilo do loma
provizorija, je priporocljivo naslednje ravnanje:
- Zra&ni mehurgki: napolnite jih z materialom Access Crowne®.
-V primeru loma kmalu po izdelavi: mesta loma spojite s sveze zame$anim
materialom Access Crowne.
- Popravilo uporablienih provizorijev:
mesta loma nabrusite z rezkalnikom, da so hrapava, in jih opremite s
podrezi. Vezivo nanesite na preparirana mesta loma in ga utrdite v skladu
z navedbami v navodilih za vezivo. Na pripravljene povrsine nanesite teko¢
material, mesta loma spojite in material utrdite v skladu v skladu z naved-
bami v navodilih.

Navodilo za shranjevanje:

Shranjevanje pri 4 °C - 23 °C. Materiala ne smete uporabljati po preteku
datuma uporabe.

Kartus$e hranite zaScitene pred svetlobo, torej v zaprti embalazi, predalih itd.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/ali pisna
navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov, temeljijo na nasem
najbolj§em poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa navodila in/ali nasveti vas ne
osvobodijo lastne preizkusnje in presoje o primernosti za nacrtovano uporabo
nasih preparatov. Ker poteka uporaba nasih preparatov brez nasega nadzora,
nosite odgovornost zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov
v skladu z obstoje¢imi normami ter v skladu s standardi, ki so doloc¢eni v nasih
splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.

SLOVAK

Navod na pouzitie
EU Zdravotnicka pomécka
Access Crown® - kartusi sa dodava v 7 farbach A1, A2, A3.5, B1, C2 a BL.

Popis vyrobku:

Access Crown® je fluorescenény, samovolne tuhnlci systém pasta - pasta na
zhotovovanie provizérnych koruniek, mostikov, inleji a onleji.

Access Crown® pozostava z bazickej a katalyzéatorovej pasty.

Pouzitie:

Access Crown® v kartusi:

Kartusu Access Crown® nasadit do dispenzera Centrix Automix Gun alebo
porovnatelného dispenzera. Technicky podmienene sa moézu vyskytnut pred
prvym pouzitim malé rozdiely v stave naplne obidvoch komér kartuse. Preto je
potrebné odobrat uzaver kartuse a material vytlacat dovtedy, kym sa material
rovnomerne nedopravuje z oboch vystupnych otvorov. Nasledne nasadit
zmieSavaciu kanylu a aretovat otocenim o 90°. Materidl sa vytlaca stlacenim
paky uchytky a pritom sa automaticky v spravnom pomere zmieSava.
Uvadzané vlastnosti produktu je mozné dosiahnut len za pouzitia originalnych
zmiesavacich kanyl SuperMixer™ schvalenych spolo¢nostou Centrix. VSetky
prislusné zmieSavacie kanyly pre nase produkty st dostupné od spolocnosti
Centrix. Po pouZziti zmieSavaciu kanylu ponechat na kartusi. Az bezprostredne
pred dal$im pouzitim vymenit za novli zmieSavaciu kanylu. Pri vymene kanyl
skontrolovat otvory kartuse na volny prietok materialu.

Pokyny pre spracovanie:

Existujuce podrezy preparacie najprv vyrovnat, pritom nepouzit Ziadne
cementy s obsahom eugenolu.

Ak sa nepouziju ziadne prefabrikované zubné dutinky alebo podobné,
vytvorit odtladok.

Odtlac¢ok pripravit vyrovnanim podrezov a rezanim odtokovych Zlabov. Ak sa
ocakavaju prili§ nizke hrubky stien provizéria, odtlacok rozsirit, predovsetkym
odstranit prepazky v aproximalnych priestoroch. Nasledne odtlacok
vycistit a dosucha vyfikat.

Access Crown® aplikovat priamo do odtlacku. Nepreplnit.

Access Crown® dosiahne asi po 1 - 1,5 min. po za¢ati miesania (priblizne
0,5 - 1 min. po vlozZeni do Ust) elastickt konzistenciu.

Provizérium najneskér 1,5 min. po zacati mieSania vybrat z Ust, pretoze
vybratie je bez problémov mozné len pocas elastickej fazy.

Podla prebytku v ustach je potrebné postup tuhnutia dodato¢ne kontrolovat.
Cas tuhnutia nepouzitych zvy$kov (zmiesavacia kanyla) nie je porovnatelny s
¢asom tuhnutia v ustach.

Pri teplote miestnosti 23 °C a 50 % vlhkosti vzduchu su pre spracovanie k
dispozicii nasledovné casy:

LIETUVIS

Naudojimo instrukcija
ES Medicinos priemoné
Access Crown® - kasetése gaminama 7 atspalviy: A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 ir BL.

Produkto aprasymas:

Access Crown® yra fluorescentiné savaiminio kietéjimo pasta- pasta sistema,
skirta laikiniems vainikéliams, tiltams, uzklotams ir jklotams gaminti.

Access Crown® sudaro baziné ir katalizatoriaus pastos.

Naudojimo metodas:

Access Crown® kasetése:

Access Crown® kasete jstumkite j Centrix Automix Gun dispenser ar kita panasy
pistoleta su tinkamu sttimokliu. Dél techniniy priezas¢iy gali bati nedidelis
kasetés kamery uZpildymo skirtumas. Nuimkite dangtelj ir spauskite
medziaga tol, kol pradés vienodai tekeéti i$ abiejy kamery. Uzdékite maisymo
antgalj ir, pasuke 90° kampu pagal laikrodZio rodykle, jj uZfiksuokite.
Medziaga i$stumiama ir sumaiSoma reikiamu santykiu, paspaudus
pistoleto svirtele. Garantuotos medziagos charakteristikos gali biti pasiektos
tik naudojant originalius SuperMixer™ maiSymo antgaliukus, kurie yra Centrix
patvirtinti. Visus mai$ymo antgaliukus su atitinkamais produktais yra jmanoma
isigyti i$ Centrix.

Po naudojimo nenuimkite maiSymo galiuko nuo kasetés. Pakeiskite jj nauju tik
prie$ kita naudojima. Keisdami antgalj patikrinkite abiejy kamery angas, kad

medZiaga galéty lengvai tekéti.

Aplikavimo nurodymai:

ISlyginkite bet kokius neigiamus kraStus, bet nenaudokite cementy su
eugenoliu.

Tais atvejais, kai nenaudojami i§ anksto pagaminti laikiny vainikéliy $ablonai ar
kokie kiti $ablonai, reikia paruosti atspauda.

Jis paruosiamas iSlyginant neigiamus krastus ir jpjaunant nutekéjimo
kanalus.

Jei laikino protezo sienelé baty labai plona, atspauda daugiau praplatinkite,
iSpjaukite tarpdancius. Po to atspauda iSvalykite ir iSsausinkite.

Access Crown® dékite tiesiog j paruosta atspauda. Nepripilkite per daug.
Access Crown® pasiekia elastingumo faze pragjus 1 - 1,5 min. nuo
mai$ymo pradzios (mazdaug po 0,5 - 1 min jdéjus j burna). Laikina proteza reikia
iSimti i$ burnos véliausiai po 1,5 min., t.y. elastingumo fazés metu.

Kietéjimo procesg papildomai galima stebéti jvertinant medziagos pertekliy
burnoje.

Nepanaudotos medziagos (maiSymo antgaliuose) kietéjimo laiko negalima lyginti
su medziagos, esancios burnoje, kietéjimo laiku.

min ;s min ;s min:s min:s min : s Kambario temperaturoje (23 °C) ir 50 % drégmeje darbo laikas yra toks:
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
vlozenie tuhnutie vybratie uplné spracovanie min:s min:s min:s min:s min:s
do ust v Gstach stuhnutie 0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
Aplikacija Kietéjimas ISémimas Visiskas Pabaigimas
R . o - LA . . burnoje burnoje sukietéjimas
Pbsobenim rozli¢nych tepl6t miestnosti mézu vzniknut odchylky.

Po asi 2 - 3 min. provizérium z odtlacku odobrat a dosucha utriet (prip.
pouZit riedidlo ako etylalkohol). Toto odstrani nepatrnu inhibitovant vrstvu, ktora
obvykle vznika poésobenim kyslika a ulahéi dalSiu manipulaciu. Povrch provizéria
ma vyzerat hodvabne matny.

Nasledne starostlivo obrusit prebytky a drsné miesta v oblasti dasna.
Hotové provizéria upevnit do¢asnym cementom bez obsahu eugenolu.

Pokyny, bezpe¢nostné opatrenia:

- Access Crown® obsahuje metakrylaty, aminy, terpény, benzoilperoxid,
BHT. Pri znamej precitlivenosti (alergii) na tieto zlozky Access Crown® je
nutné upustit od pouzitia tohto pripravku.

- Obrusené kypte sa pred vytvoreni provizia mézu na zabranenie citlivosti
izolovat (fluoridové laky, laky na kypte alebo podobné).

- Pre zabranenie fraktar resp. poraneni Glomkami by sa provizérium nemalo
prili$ silne zatazovat (molérne oblasti).

- Kompozitom podobné vyplne a nadstavby kyptov dostatocne izolovat (napr.
glycerinom), aby sa neodstranili spolu s provizériom.

- Nedostato¢na hygiena alebo intenzivne pouzivanie niektorych ustnych véd

méze viest k farebnym odchylkam.

Opracovanie provizéria vykonat az po Uplnom vytvrdnuti (cca. 4 min. po

zacati miesania).

Oprava defektnych provizorii:

Ak by napriek vysokej stabilite Access Crown® doslo ku zlomeniu

provizédria, doporucujeme nasledovny postup:

- Vzduchové bubliny: jednoducho vyplnit Access Crown®.

- Pri zlomeni kratko po vytvoreni: miesta zlomu spojit Cerstvo namieSanym
Access Crowne.

- Oprava uz noseného provizéria:

Miesta zlomu frézou zdrsnit a opatrit podrezmi. Na preparované miesta
zlomu naniest Bond a podla danych informacii o pouzivani vytvrdit. Na
pripravené plochy aplikovat Flow-materidl, miesta zlomu spojit a podla
informécii o pouzivani vytvrdit.

Pokyny pre skladovanie:

Skladovat pri teplote 4 °C - 23 °C. Po uplynuti datumu exspirdcie sa pripravok
nesmie pouzit.

KartuSe skladovat chranené pred svetlom, t.j. v uzatvorenych baleniach,
zasuvkach atd.

Nase pripravky su vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co sa tyka pouzitia
nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj pisomné pokyny, ¢i nase rady
davané podla najlepsieho vedomia a nezavazne. Nasimi pokynmi a radami nie ste
zbaveni toho, aby ste si overili vhodnost naSich pripravkov pre zamyslané tcely
pouZzitia. Pretoze k pouzitiu nasich pripravkov dochadza bez nasej kontroly, ste
za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime samozrejme za akost nasich pripravkov
podla platnych noriem, ako aj podla $tandardu stanoveného v nasich
véeobecnych dodacich a predajnych podmienkach.

Nedideli skirtumai gali bati dél kambario temperattros skirtumy. Mazdaug po
2 - 8 min. laiking proteza reikia i$imti i$ atspaudo ir sausai nu$luostyti (jei reikia
galima naudoti tirpiklj, pvz.: etilo alkoholj). Tai padeda pasalinti plona inhibicinj
sluoksnj, kuris susidaro dél deguonies poveikio ir protezas geriau poliruojamas.
Laikino protezo pavirSius turi bati matinis ir atrodyti kaip Silkinis.

Kruopé¢iai pasalinkite bet kokj medziagos pertekliy ir Siurk$cias vietas prie
danteny. Laikina proteza cementuokite cementu be eugenolo.

Informacija, apsaugos priemonés:
- Access Crown® sudétyje yra metakrilaty, aminy, terpentiny, benzilpe-
roksidy, BHT. Access Crown® neturéty biti naudojamas esant zinomam

padidintam jautrumui (alergijai) bent vienai i$ Siy sudétiniy daliy.
- Prie$ darant laiking proteza, kultis gali bati izoliuota dél jautrumo (fluoro

laku, izoliaciniu laku ir t.t.).

Norint iSvengti protezo lziy ir pazeidimy, laikino protezo nenaudokite
funkciskai apkrautose srityse (kriminiy danty srityse).

Derviniy medziagy (kompozity) pamusalai ir kultys turi bati izoliuojamos,

kad neiskristy iSiminéjant laikinag proteza (izoliuoti galima glicerinu).

- Nepakankama burnos higiena ar per daug intensyvus burnos skalavimas
kai kuriais tirpalais gali sglygoti protezo spalvos pakitima.

- Apdaila galima pradéti tik tada, kai medziaga visiskai sukietéja (mazdaug

po 4 min po sumai$ymo).

Laikiny protezy pataisos:

Jei protezas sullzty, neZidrint ypatingo Access Crown® tvirtumo,
rekomenduojama atlikti Siuos veiksmus:

- Oro burbulai: uzpildykite Access Crown®.

- LidZio jvykusio i$ karto po laikino protezo gamybos atveju: sujunkite

lazgalius naujai sumaiytu Access Crown®.

- Naudoty laikiny protezy pataisos: pasiurkstinkite lizgalius graztu ir
suformuokite niSas. Aplikuokite suriSiklj, ant paruosty pavirsiy ir sukie-
tinkite pagal instrukcijas. Aplikuokite taky kompozita ant paruo$ty
pavirsiy, suspauskite Itzgalius ir sukietinkite pagal instrukcijas.

Laikymas:
Laikykite 4 °C - 23 °C temperatiroje. Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.
Saugokite nuo ryskios $viesos, t.y. laikykite uzdarytose pakuotése.

Miusy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jy pritaikymas yra
aktualus, mes suteikiame i$samia Zodine ir rasytine informacija. Taciau $i
informacija neatleidzia JUsy nuo $iy preparaty tinkamumo nurodytiems tikslams
kontrolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti, kaip $ie preparatai naudojami, uz
tai visi$kai atsako vartotojas. Suprantama, mes uztikriname jy kokybe atitinkamai
egzistuojantiems standartams ir gamybos bei prekybos salygoms.

LATVIETIS

LietoSanas instrukcija

ES Medi ka ierice
Access Crown® - kartridzu ir pieejams kartridzos 7 tonos: A1, A2, A3, A3.5,
B1, C2 un BL.

Produkta apraksts:

Access Crown® ir kimiski cietéjoss materials ar spiduma efektu pagaidu
kronu, tiltu, inleju un onleju izgatavosanai. Access Crown® sastav no bazes un
katalizatora pastam.

Access Crown® sastav no bazes pastas un katalizatora pastas.

Kartridzu sagatavos$ana darbam:

levietojiet Access Crown® kartridzu Centrix Automix Gun dispenserT vai arf
jebkura cita dispensert ar atbilstoSu virzulu izméru (1:1 vai 1:2). Tehnisku iemeslu
dél var rasties nelielas atSkiribas materiala daudzuma [imeni starp abiem
Kartridza kambariem. Saja gadijuma nonemiet kartridza uzgali un izspiez iet
nelielu materiala daudzumu, lai materials abos kartridza kambaries butu vienada
liment. Tad uzliek formas maisamo vadu un nostiprina to — pagriezot par 90°.
Nospiezot sviru, materials sak plust ara un automatiski sajaucas nepieciesamajas
proporcijas.

Solitas izstradajuma Tpasibas iesp&jams sasniegt tikai, izmantojot Centrix
apstiprinatas originalas SuperMixer™ sajauk$anas kaniles. Visas ar musu
izstradajumiem izmantojamas sajauksanas kaniles ir pieejamas Centrix.

Péc lietoSanas ir ieteicams atstat maisamo vadu uz kartridza fidz nakamai
lieto$anas reizei.

LietoSana:

Zobus preparg, izlidzinot nelidzenumus ar cementu, kas nesatur eigenolu.
Gadijumos, ja nav ieprieks izgatavoti kroni, nonem nospiedumu.

Nospiedumu sagatavo darbam - noslipé nelidzenumus, izgriez renites notecei.
Ja restauracijas sieninu biezums bis neliels, nospiedumu var paplasinat, izvacot
blakus zobu starpsienas. Nobeiguma nospiedumu iztira un zave.

Gatavu Access Crown® maisijumu iepilda nospieduma. Neparpildit!

Access Crown® 1 - 1,5 min. laika péc sajauk$anas (0,5 — 1 min. laika péc
ievietosanas mutes dobuma) sasniedz elastigu konsistenci. Saja fazé to
jaiznem no mutes dobuma.

Pagaidu kroni ir jaiznpem no mutes péc max. 1,5 min. atrasanas mute, t.i.
elastigaja faze.

Materiala parpalikumi ir ka papildus kontroles lidzeklis par sasaistes procesa
atrumu. Materialu, kas atrodas maisamaja vada nevar uzskatit par paraugu
materiala cieté$anais stadijai muté.

23 °C istabas temperatiira un 50 % gaisa mitruma apstaklos darba laiks ir

EESTLANE

Kasutusjuhised
EL Meditsiiniseade
Access Crown® - kapslis on saadaval 7 varvitoonis A1, A2, A3, A3.5, B1, C2 jaBL.

Toote kirjeldus:

Access Crown® on fluorestseeruv isekévastuv pasta-pasta siisteem ajutiste kroo-
nide, sildade ja panuste valmistamiseks.

Access Crown® koosneb aluspastast ja katallisaatorpastast.

Kasutusviis:

Access Crown® kapslis:

Sisestage Access Crown® kapsel Centrix Automix Gun segamispUstolisse véi teise
Uhilduvasse sobiva kolviga segamisplistolisse. Tehnilistel pohjustel voivad esineda vai-
kesed erinevused kapslikambrite taituvuses. Sellisel juhul eemaldage kapslilt kork ja
suruge materjali vélja, kuni materjal véljub mélemast kambrist tihtlaselt. Seejérel sises-
tage segamisotsik ja lukustage see 90° péordega péripaeva. Kangi vajutades seguneb
materjal otsikust valjutamisel automaatselt Giges vahekorras. Garanteeritud tooteo-
madusi on voimalik saavutada ainult siis, kui kasutatakse originaalseid SuperMixer™
segamisotsikuid, mis on Centrix poolt heakskiidetud. Kik meie toodetele vastavad
segamisotsikud on saadaval Centrix-It. Arge eemaldage kapslilt pérast kasutamist se-
gamisotsikut. Asendage kasutatud segamisotsik uuega vahetult enne jargmist kasutus-
korda. Segamisotsikute vahetamisel kontrollige kapsli avasid, veendumaks, et materjal
saab vabalt voolata.

Tookaigu juhised:

Tasandage koik preparatsioonil tekkinud enese alla minevad kohad, kasutades eu-
genoolivaba tsementi. Juhul kui ei kasutata eelfabritseeritud kroone v&i sarnaseid
restauratiivvahendeid, valmistage jéljend. Valmistage jaljend ette siludes enda alla
minevad kohad ning I6igates sisse aravoolukanalid. Kui ajutise restauratsiooni sei-
napaksus on liiga 6huke, laiendage jéljendit, keskendudes eriti interdentaalsete va-
heseptide eemaldamisele. Seejarel puhastage ja kuivatage jaliend dhuga. Kandke
Access Crown® otse jaljendisse. Arge taitke tilemaara.

Access Crown® siilitab elastset faasi 1 - 1,5 min segamise algusest (u 0,5 -
1 min suus olles). Ajutine restauratsioon tuleks suust eemaldada 1,5 min parast
segamist, st elastse faasi ajal. KGvastumisprotsessi on lisaks voimalik kontrollida,
jélgides uleligset materjali suus.

Kasutamata materjali kdvastumisaega (segamisotsikutes) ei ole voimalik vorrelda
materijali kdvastumisajaga suus. Té6ajad toatemperatuuril 23 °C ja 50 % Shuniis-
kuse juures on jargmised.

sekojoss: min:s min:s min:s min:s min:s
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00
min:s min:s min:s min:s min:s aplitseerimine| kévastumine |eemaldamine taielik viimistlemine
0:00 0:30 1:00 1:30 4:00 suus suus kdvastumine
Sasaistes laiks Iznemsana Pilniga

mutes dobuma | mutes dobuma sasaistiSanas

Aplicésana Talaka
apstrade

Atkariba no telpas temperatiras ir iespéjamas nelielas nobides sasaistes
procesa.

Apméram péc 2 - 3 min. pagaidu restauraciju iznem no nospieduma. Vislabak
skabekla ietekmé izveidojoSos plano inhibéto slani un atvieglo talako darbu.
agaidu restauracijas virsmai jaizskatas zidaini matétai.

Nobeiguma parpalikumus un nelidzenumus smaganu rajona ripigi noslipé.
Visbeidzot nonemiet visu lieko materialu un nopuléjiet raupjas malas cervikalaja
rajona. Pagaidu restauraciju fiksgjiet ar eigenolu nesaturosu pagaidu cementu.

Norades, piesardzibas pasakumi:

- Access Crown® satur Bis-GMA, aminus, benzilperoksidu, BHT. Ja ir zinams
par paaugstinatu jutibu (alergiju) pret $im Access Crown® sastavdalam, no
izmanto$anas ir jaatsakas.

- Pirms pagaidu kronu, tiltu u.c. uzlik§anas, lai mazinatu zobu jatigumu,

noslipétos zobu stumbrus var parklat ar fluorida laku.

Lai novérstu fraktlru un bojajumu rasanos sakara ar noltzusiem fragmen-

tiem, pagaidu konstrukcijas nedrikst parak noslogot (molarajos rajonos).

Oderes un zobu stumbru pagarinajumi, kas veidoti no kompozitmateria-

liem, ir jaizolé, lai tie netiktu nonemti kopa ar pagaidu konstrukciju (piem.,

glicerins).

- Nepareiza higiéna vai intensiva noteiktu mutes skalo$anas lidzeklu lieto-
$ana var izraisit materiala krasas mainu.

- llgais sasaistes laiks materiala parpalikumiem, kas atrodas miksé$anas
uzgali, nevar tikt izmantots, lai noteiktu iznemsanas laiku.

- Pagaidu restauraciju var sakt apstradat tikai péc pilnigas sacietéSanas

(apméram 4 min. péc sajauk$anas sakuma).

Pagaidu restauracijas labo$anas iespéjas:

Ja pagaidu konstrukcijas tomér salizt, par spiti Access Crown®

augstajai izturibai, tad ieteicams veikt sekojo$as darbibas:

- Gaisa burbuli: aizpildiet ar Access Crown®.

- Pagaidu restauracijas lizuma gadijuma talitgji péc tas izgatavosanas:
savienojiet un parklgjiet lizuma vietas ar svaigi sajauktu Access Crown®.

- Jau lietotas pagaidu restauracijas laboSanas iespejas: Vietas, kas
jasalimé, raupji noslipé un notira puléSanas puteklus. Salimé&jamajam
virsmam ir jabdt sausam un tiram no putekliem.

Uzklaj saiti uz saliméjamajam virsmam saskana ar saites lietoSanas
instrukciju.

Uzklaj plustoso kompozita materialu uz vienas no liméjamam virsmam,
saliek kopa abas virsmas un ar vieglu spiedienu polimerizé katru
saskana ar kompozita materiala lieto$anas instrukciju.

Uzglabasana:

Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatira. Nelietot péc deriguma termina beigam.
Kartridzus sargat no spilgtas gaismas, t.i., uzglabat slégtos iepakojumos,
atvilktnés u.c.

Misu preparati ir paredzéti pielieto$anai zobarstnieciba. Attieciba uz musu
preparatu pielieto$anu, masu mutiskie un/vai rakstiskie noradijumi, piem., masu
ieteikumi, ir doti balstoties uz misu zinaSanam un nav obligati jaievéro. Musu
noradijumi un/vai ieteikumi nenozimé, ka Jums nebdtu japarbauda misu
materialu atbilstiba Jlsu izvélétajam pielieto$anas veidam. Ta ka més nespé&jam
kontrolét preparatu izmanto$anu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu.
Protams, més garantéjam, ka musu preparatu kvalitate atbilst pastavosajiem
standartiem un masu visparégjiem piegades un pardosanas noteikumiem.

Erinevatel toatemperatuuridel voivad esineda véikesed erinevused.

Pérast u 2 - 3 min votke ajutine restauratsioon jaljendist valja ja piihkige kuivaks
(vajaduse korral kasutage lahustit, nt ettitilalkoholi). Nii eemaldub 6huke, tavaliselt
hapniku pohjustatud inhibitsioonikiht ja viimistlemine on lihtsam. Ajutise restaurat-
siooni pind peaks tunduma siidjas-matt. Eemaldage ettevaatlikult tleliigne mater-
jal ja karestage pinnad igeme laheduses.

Kinnitage ajutine restauratsioon eugenoolivaba ajutist tsementi kasutades.

Teave, ettevaatusabindud:

- Access Crown® sisaldab metakriilaate, amiine, terpeene, bensotiiilperoksiidi,
BHT-d. Access Crowne®-i ei tohi kasutada teadaoleva Ulitundlikkuse (allergia)
korral {ikskdik millise koostisosa suhtes.

- Enne ajutise restauratsiooni valmistamist voib ettevalmistatud koéndid tundlik-
kuse vahendamiseks isoleerida (fluoriidlakid, kondilakid jne).

Selleks, et véhendada voormaterjali pohjustatud fraktuure voi vigastusi,
ei tohiks ajutine restauratsioon olla suure koormuse all (molaaride piirkond).
Vaigul pohinevatest materjalidest alustaidised ja hambakéndi tlesehitused (kom-
posiidid) tuleks piisavalt isoleerida (nt glitseriiniga), et valtida eemaldumist koos
ajutise restauratsiooniga.

Puudulik hiigieen vi teatud suuloputusvahendite ligne kasutamine péhjustada
vérvusemuutust.

Viimistlemist tuleks alustada ainult parast materjali taielikku kévastumist (u 4 min
pérast segamist).

Defektsete ajutiste restauratsioonide parandamine:

Kui ajutine restauratsioon peaks Access Crown®-i erakordsest stabiilsusest

hoolimata purunema, on soovituslikud jargnevad protseduurid.

- Ohumullid: taitke Access Crown®-ga.

- Fraktuuri korral vahetult pérast ajutise restauratsiooni valmistamist:
taasiihendage murd vérskelt segatud Access Crown®-iga.

- Kasutatud ajutiste restauratsioonide taastamine:
Karestage murdu puuriga ning tekitage enese alla minevad kohad.
Kandke ettevalmistatud murdudele sidusainet ja kdvastage sidusaine kasu-
tusjuhendi jargi. Kandke voolavat komposiiti ettevalmistatud kohtadele.
Pange murdunud tiikid uuesti kokku ja kdvastage asjakohase kasutusjuhendi
jargi.

itamine:
Sailitage temperatuurivahemikus 4 °C kuni 23 °C. Mitte kasutada parast kélblikku-
saja I6ppu. Kaitske ereda valguse eest, st séilitage suletud pakendis, sahtlis vms.

Meie toodetud preparaadid on loodud kasutamiseks hambaravis. Meilt hangitud
preparaatide korral on véimalik saada meilt suulisi ja/véi kirjalikke napunéiteid. Kuna
meie preparaatide kasutamine toimub meiepoolse kontrollita, siis on see ainutiksi
teie isiklikul vastutusel. Meie omalt poolt garanteerime preparaatide kvaliteedi vas-
tavalt esinevatele normidele ja vastavalt kehtivatele uldistele varustamis- ja mid-
gistandarditele.
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